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Ein Riickschlag

F.S. Jetzt schon steht fest, dass der Verlauf
der Sommersaison — von relativ wenigen Aus-
nahmen abgesehen — den gehegten Erwartungen
nicht entspricht.

Der Riickschlag macht sich nicht nur in der
Schweiz, sondern allenthalben in Europa mehr
oder weniger bemerkbar. Sogar im ehemals bil-
ligen Spanien, wo seit einiger Zeit ziemlich alles

_wesentlich teurer geworden ist, was aber nicht

hindert, dass neue Hotels wie Pilze aus dem Bo-
den schiessen, weil die Spekulation sich vorder-
hand nicht darum kiimmert, ob das nétige Per-
sonal sich ebenfalls kaninchenartig vermehrt
und ob die kapitalintensiven Neubauten bei der
verhiltnismissig kurzen Saisondauer von durch-
schnittlich 3 bis 5 Monaten iiberhaupt rentabel
sein konnen. Wohin soll das fithren ?

Am Frequenzriickgang ist vor allem der starke
Ausfall der franzosischen Giste schuld, der in
der Hauptsache dem am 21. Mai a.c. verhidng-
ten Devisenstopp zugeschrieben werden muss.
Unsere Enquéte, die von iiber 1000 Mitglieder-
betrieben beantwortet wurde, zeigt, dass die
Minderfrequenz aus Frankreich rund 509/o der
letztjihrigen Besucherzahlen ausmacht. Um so
wichtiger wird es sein, dass unsere Behorden
neuerdings, und zwar mit allem Nachdruck, bei
der franzosischen Regierung vorstellig werden,
um Remedur zu schaffen.

Als weitere Ursache des Riickschlags er-
scheint ganz allgemein die unsichere welipoli-

Pour la propagande touristique

tische Lage, wie sie durch die Ereignisse im
Mittleren Osten zutage getreten ist. Man kann
nur hoffen, dass die bevorstehende Gipfelkon-
ferenz jene Beruhigung schaffen kann, die die
Angstzustinde zu beseitigen und damit zur al-
lerdings reichlich verspiteten Reaktivierung an-
nullierter oder verschobener Ferienpldne beizu-
tragen vermag.

Neuerdings wird klar, wie empfindlich gerade

der Tourismus auf wirtschaftliche und weltpo-
litische =~ Temperaturschwankungen reagiert.
Mehr und mehr stellt sich daher die Frage, ob
nicht zugunsten des exportorientierten Touris-
mus etwas dhnliches ins Werk gesetzt werden
sollte, wie es der Industrie in Form der Export-
risikogarantie zu Gebote steht. Warum soll die
sichtbare Ausfuhr gegeniiber dem unsichtbaren
Export privilegiert sein ?

Wir werden auf die Frage demnichst ein-
gehend zuriickkommen.

Inzwischen wire dringend zu wiinschen, dass
jene Kreise, die in Weissbiichern und andern
kandiden Elaboraten nach einer massiven Bet-
tenvermehrung rufen, sich gehorig bei den Oh-
ren nehmen und den hochgezogenen Nacken
unter das Joch der Realitit beugen. Sonst
miisste die Hotellerie, deren Geduld eine Grenze
hat, bei dieser Prozedur massiv nachhelfen.
Denn es ist schon reichlich genug Porzellan zer-
schlagen worden !

Huit cent mille francs bienvenus

Les journaux ont relevé la récente décision du
Conseil fédéral proposant a I'’Assemblée fédérale
qu'une'nouvelle contribution spéciale soit accor-
dée a I'Office national suisse du tourisme pour
les années 1959 et 1960.

Il avait été¢ prévu, lors du vote de larrété
fédéral du 21 décembre 1955, que, pour les
années 1956 a 1960, la contribution ordinaire
de la Confédération serait de trois millions de
francs, somme 2 laquelle viendrait s’ajouter,
pour 1956, 1957 et 1958, un supplément de
Fr. 400 000.- destiné a renforcer la propagande
touristique. Les prestations des CFF et des PTT,
portées a un million et a Fr. 700 000.—, respec-
tivement, avaient été limitées a une durée de
trois ans, mais au cours de sa derniére séance,
le Conseil d’administration des CFF a décidé de
maintenir sa contribution annuelle d’'un million
pour les deux années 1958 et 1959, non sans
exprimer le veeu que cet exemple soit suivi, en
principe, par des organisations privées, Le méme
souhait avait été glissé par des journalistes accré-
dités au Palais fédéral, dans leurs commentaires
sur le Message du Conseil fédéral a I'Assemblée
fédérale.

La propagande coiite cher

Au sujet de laffectation de la contribution
spéciale pour 1956, 1957 et 1958, le gouverne-
ment releve que les trois quarts des montants
disponibles ont servi & la propagande dans la
presse; le public ignore trop souvent que pour
une seule annonce en quatre couleurs publice

sur une page entiere dans les revues les plus
répandues des Etats-Unis et tirant a plusieurs
millions d’exemplaires, il en cofte de 2000 a
40 000 dollars; 'ONST doit se contenter d’in-
sertions de plus petits formats, en noir et blanc.
Allusion est faite au tarif de la télévision qui
demande 1000 a 5000 dollars pour une minute
de publicité directe.

L’ceuvre du Comité de tourisme de 'OECE
est mise en évidence avec I'activité de la « Euro-
pean Travel Commission » qui réunit les repré-
sentants des institutions officielles de propa-
gande touristique des états intéressés.

Un tableau des nuitées d’hotes américains en
Suisse reléve le mouvement ascensionnel de la
courbe des nuitées américaines qui a passé de
363 349 en 1937 a 1 088 357 en 1957. Le mes-
sage adress¢ a I'’Assemblée fédérale constate
qu’il ressort du tableau ci-dessus que, malgré
une propagande plus active, ce mouvement
ascensionnel de la courbe des nuitées d’hotes
américains s’est quelque peu ralenti depuis 1955.
La cause en est dans I'insécurité politique qui a
régné ces dernicres années en Europe et dans le
Proche-Orient (crises de Suez et de Hongrie,
greves en Angleterre et en France, rumeurs con-
cernant une prétendue insuffisance de chauffage
et une pénurie de carburants). La perte de quel-
que 20 000 nuitées seulement en 1957 est bien
inférieure a celle qu'ont subie d’autres pays
européens. Enfin, le fléchissement de la prospé-
rité économique aux Etats-Unis semble avoir
¢galement joué un role.

Schweizerische Biirgschaftsgenossenschaft
fiir die Saisonhotellerie

Coopérative de cautionnement pour I’hétellerie saisonniére

Zeichnungen aus Industric und Handwerk (ohne Gast- und Baugewerbe) — Souscriptions provenant
des industries et des métiers (2 I'exception de I'industrie hételiere et de la construction)

Elektrizitiits-, Gas- und Wasserwerke /

Usines électriques, 2 gaz et hydrauliques
Centralschweizerische Kraftwerke AG., Luzern
Cie. du Gaz et du Coke, S. A., Vevey
Elektrizititswerk Altdorf AG., Altdorf
Elektrizitatswerk Brig-Naters AG., Brig
Elektrizititswerk der Gemeinde St. Moritz, St. Moritz
Entreprises Electriques Fribourgeoises, Fribourg
Sté Electrique Vevey-Montreux, Clarens-Montreux

. Sté des Forces Motrices de la Grande-Eau,

Montreux-Clarens

(Zeichnung LONZA Elektrizitiatswerke und Che-
mische Fabriken AG., Basel, unter «Chemische
Industrie».)

Apparatefabrikation / Fabrication d’appareils

Akkumulatorenfabrik Oerlikon, Ziirich

ARO S.A,, Friteusen, La Neuveville

Autophon AG., Apparate der Fernmeldetechnik,
Solothurn

Baumann, Koelliker AG. fiir elektrotechnische Indu-
strie, Ziirich

ElcalorAG., elektrothermische Apparate, Aarau

Fabrik elektrischer Apparate Sprecher & Schuh AG.,
Aarau

FAVAG, Fabrique d’Appareils électriques S. A.,
Neuchatel

F. Gehrig & Cie., elektrische Anlagen und Apparate,
Ballwil/Luzern

Hasler AG. Bern, Werke fiir Telephonie und
Prizisionsmechanik

KISAG, AG. fiir Leichtmetallwaren, Bellach SO

Maxim AG., elektrothermische Apparate, Aarau

Mauch Robert, Elro-Werk, Universal-Kochapparate,
Bremgarten AG.

Paillard S. A., Apparatefabrikation,
Ste-Croix et Yverdon

Salvis AG., Fabrik elektrischer Apparate, Luzern

Standard Telephon und Radio AG.,
Ziirich-Wollishofen

Sursee-Werke AG., Ofen, Kochherde, Gas- und
elektrische Apparate, Sursee

Therma AG., Schwanden

Weibel AG., elektrische Grosskiichenanlagen, Chur

Zellweger AG., Apparate- und Maschinenfabriken,
Uster
(Zeichnungen Gebert & Cie., Armaturen- und Ap-
paratefabrikation, Rapperswil, und SchiublinS. A.,
Bévilard, unter Metall- und Maschinenindustrie.)

Industrie der Steine und Erden, Zement- und Kalk-
fabriken / Industrie de la pierre et de la terre,
fabricants de ciment et chaux

K. Hiirlimann S6hne AG., Zementfabrik, Brunnen
Jura-Zement-Fabriken, Aarau

Erwin Lochmatter, Steinbriiche, St. Niklaus VS
Portlandcementfabrik Laufen, Liesberg
Porzellanfabrik Langenthal AG., Lagenthal
Zementfabrik Holderbank-Wildegg AG., Holderbank

Chemische Industrie / Industrie chimique

CIBA, Aktiengesellschaft, Basel

J. R. Geigy AG., Basel

Henkels Persilwerke AG., Pratteln

F. Hoffmann-La Roche & Cie. AG., Basel

LONZA Elektriziti ke und Chemisch
AG., Basel

Sandoz AG., Basel

Gebr. Schnyder & Co. AG., Biel

Seifenfabrik Sunlight, Olten
(Zeichnung Dr. A. Wander AG., Bern, unter
«Nihrmittelindustrie».)

Fabriken

(Fortsetzung folgt)

Un pour-cent dans la masse

Si la part des Américains du Nord n’est que
de 8,69 rapportée a I'ensemble des nuitées
d’hétes étrangers, il serait faux de mesurer a
cette aune l'importance touristique des diffé-
rents pays; I'argent que les hotes dépensent en
Suisse a son éloquence, si 'on veut bien nous
permettre cette image trés matérielle: les dé-
penses des touristes américains et canadiens, a
I'exclusion des frais de transport d’Amérique en
Suisse, sont estimées a environ 125 millions de
francs suisses. Les recettes brutes apportées, la
méme année, par I'ensemble des touristes étran-
gers se sont montée a un milliard et 70 millions
de francs. Par ailleurs, les frais de propagande
de 'ONST aux Etats-Unis, y compris les dé-
penses ordinaires pour les deux agences de New
York et de San Francisco, représentent a peu
prés le 19 des recettes provenant des hotes
américains.

Le Conseil fédéral revient ensuite sur la con-
sultation effectuée en 1956 aupres des représen-
tants diplomatiques et consulaires suisses a
I’étranger, qui avaient été invités a faire con-
naitre leurs appréciations concernant notre pro-
pagande touristique. La «Revue des Hotels »
avait relevé des observations de nos ambassa-
deurs a I'étranger, lors de I'Assemblée générale
de 'ONST tenue a Locarno, en mai 1957, et
nous n'y reviendrons pas, sinon pour constater
avec nos diplomates I'insuffisance de films en
couleurs, un domaine dans lequel la Suisse est en
retard quant au nombre, cette propagande étant
extrémement coiteuse. Pour un film parlant en
couleurs, d’une durée de 15 a 20 minutes, il faut
compter actuellement, sans les frais de copies.
avec un total de frais de 40 000 a 70 000 francs.
Dans ce domaine, I'accroissement des frais pro-
vient non seulement du renchérissement, mais

aussi de I’évolution et du progreés techniques.

Le Conseil fédéral se penche longuement sur
les comptes de notre organisme national de pro-
pagande touristique et releve que, de 1955 a
1958, ses dépenses ont passé de 6,5 millions de
francs environ a 8,1 millions, ce qui représente
une augmentation de 25 %o; une partie seule-
ment de ces dépenses supplémentaires a permis
de renforcer la propagande; l'autre a servi a
couvrir le renchérissement.

En passant, relevons que le siége central de
Zurich continue de se tirer d’affaire (la formule
est officielle) avec 39 agents, alors que le per-
sonnel permanent des 17 agences de I'étranger ne
s’est accru que de 5 unités; a la fin de I'année
1957, effectif total de TONST se montait a 230
employés.

La part des autres

Ceci dit, venons-en aux mesures envisagées
pour le financement supplémentaire de TONST
par les bénéficiaires du tourisme. Le Conseil fé-
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déral avait, en 1955, exprimé l'espoir que les
bénéficiaires du tourisme, c’est-a-dire les can-
tons, les communes et I'économie privée, ver-
seraient un demi-million de francs de plus & par-
tir de 1958 en faveur de la propagande touris-
tique nationale. Des pourparlers avaient été en-
gagés il y a quelque temps déja et des résultats
favorables ont été obtenus, notamment des
Chemins de fer privés, des milieux intéressés au
tourisme routier, de plusieurs cantons, de quel-
ques villes et de certaines communes, la SSH
faisant la part que I'on sait. 400 000 francs en-
viron sont ainsi assurés ou escomptés et les ef-
forts tendant a obtenir, par voie de négociations,
la promesse d’autres augmentations ou de nou-
velles contributions sont poursuivis par TONST.

Le texte officiel reléve ensuite que le montant
brut des recettes provenant du tourisme indigéne
et étranger dela Suisse étant estimé a un milliard
huit cent millions de francs, le budget de propa-
gande de I'Office national suisse du tourisme,
avec 8,1 millions de francs, ne représente méme

pas un demi pour cent ; rapporté aux recettes du’

seul tourisme étranger, au montant d’un milliard,
il ne représente pas tout a fait un pour-cent. Puis
le Conseil fédéral rappelle que le tourisme cons-
titue 'une des aides les plus efficaces en faveur
des populations montagnardes. Dans toutes les
régions de montagne ou il s'est développé, le
nombre des habitants est demeuré stationnaire,
lorsqu’il n’a pas augmenté. Gréce a de nouvelles

formes d’hébergement, c’est-a-dire la location
d’appartements de vacances et le campement
sous tente, la population indigene a pu s’assurer
de nouvelles sources de revenus dont I'agricul-
ture, I'artisanat local et le commerce de détail
tirent large profit.

Une prompte décision s’impose

En guise de conclusion, relevons que le nou-
vel arrété dépassant la limite de crédit fixée a
250 000 francs pour des dépenses périodiques,
exigera, en vertu de I'arrété fédéral sur le ré-
gime financier, la majorité absolue des deux
Chambres (frein aux dépenses).

Les commissions du Conseil national et du
Conseil des Etats sont déja désignées. La pre-
miére est présidée par M. Carl Eder, conseiller
national, secrétaire de la Chambre de commerce
de Thurgovie, a Weinfelden, la seconde par M.
Gabriel Despland, conseiller d’Etat, a Lausanne.

Si nous sommes bien informés, les membres
de la Commission du Conseil national sont d’ores
et déja convoqués pour le début de septembre.
Nous ne croyons pas que des objections puissent
étre faites a 'octroi pour les années 1959 et 1960
du crédit spécial de Fr. 800 000.— en vue de ren-
forcer la propagande touristique. La contribu-
tion totale de la Confédération serait ainsi por-
tée a 3,8 millions de francs et, 'exemple étant
donné, on peut souhaiter qu’il soit suivi. T.

DieKostengestaltung in der Hotellerie

Referat von Dr. Paul Risch

(Fortsetzung und Schluss von Nr. 30)

Die Kosten der Verpflegung

Ich habe bis jetzt absichtlich nur vom Uber-
nachtungspreis gesprochen. Die Preise fiir die
Abgabe von Speisen oder der Pensionspreis im
Hotel konnen nicht so leicht dargestellt werden.
Bei der Preisberechnung kommt es auf die Speise
selber an, auf den Raum, in welchem sie serviert
wird, und noch viele andere Einzelheiten. Es ist
natiirlich relativ leicht, den Warenwert einer
Speise zu berechnen. Wieviel aber fiir die Er-
mittlung der Selbstkosten auf diesen Warenwert
zugeschlagen werden sollte, kann nicht ohne
weiteres gesagt werden.

Es hat sich in der schweizerischen Hotellerie
unter dem Einfluss der SHTG eingebiirgert, von
Betriebsergebnissen I, II und III zu sprechen;
bei der Kiiche spricht man vom Kiichenergebnis.
Als Kiichenergebnis I bezeichnet man die Diffe-
renz zwischen dem Verkaufserlos einer Speise
und dem Wareneinstandspreis fiir diese Speise.
Dieser Differenzbetrag oder Rohertrag wird
dann meist in Prozenten angegeben. Ein Kiichen-
ergebnis von 30 %, gilt in der Schweiz durch-
wegs als befriedigend, ja sogar recht gut. Hohere
Ergebnisse sind schon fast als sensationell zu
werten. Aus diesen verbleibenden dreissig Pro-
zent sollten nun aber sdmtliche Gemeinkosten
gedeckt werden, die durch den Kiichenbetrieb
und den Service im Speisesaal und im Restau-
rant verursacht worden sind. Es ist meine feste
Uberzeugung, dass diese Kiichenergebnisse von
rund 30 °/o eine Deckung dieser Kosten nicht er-
mdoglichen. Es lassen sich daraus wohl noch die
Kosten der Feuerung und des Personals mit
Sicherheit decken, aber fiir alle tibrigen Kosten,
inkl. Verzinsung, Abschreibung und Unterhalt,
diirfte es nur in den seltensten Fillen aus-
reichen. :

Die Abgabe der Speisen geschieht heute in der
schweizerischen Hotellerie iiberwiegend zu be-
triebswirtschaftlich ungeniigenden Preisen. Et-
was giinstiger liegen die Verhiltnisse bei den Ge-
trinken, wo hohere Ergebnisse erzielt werden,
die aber absolut gerechtfertigt sind. Wir haben
vor noch nicht allzu langer Zeit eine detaillierte
Kostenanalyse durchgefiihrt in einem bekannten
Erstklass-Wintersporthotel und sind dabei zu
folgenden notwendigen Gemeinkostenzuschldgen
zu den reinen Warenkosten gelangt :

Speisesaal 89 0/o
Restaurant 110 %
Grillroom 170 %

Diese Ansitze konnten nicht erreicht werden,
d. h. die Preise wiren zu hoch geworden. Die
Speisen werden somit nach wie vor mit Verlust
verkauft.

Warum existiert unsere Hotellerie
trotz mangelnden Preisen?

Wie Sie wissen, erfreut sich unser Land einer
recht beachtlichen touristischen Konjunktur. Das

vergangene Jahr war — touristisch gesehen — ein
Rekordjahr. Sie werden einwenden, dass bei den
mangelnden Preisen unsere Hotellerie eigentlich
Not leiden sollte! Warum existiert unsere Ho-
tellerie iiberhaupt noch, nachdem sie ihre Ko-
sten nicht in vollem Umfang durch die Preise
wieder einbringen kann?

Das ldsst sich relativ leicht erklidren. In vielen
Betrieben arbeitet die ganze Familie im Hotel
mit, d. h. es miissen in diesen Hotels bedeutend
weniger Lohne an Dritte ausbezahlt werden als
in andern Hotels, und die Patronfamilie selber
verzichtet oft auf eine Entschiddigung, die fran-
kenmissig derjenigen entsprechen wiirde, die
Dritte beanspruchen konnten. Es ist iiber-
raschend, mit welch bescheidenem Einkommen
sich ganze Familien vor allem in kleineren Berg-
hotels begniigen miissen. Sie sind froh, dass sie
ein Dach iiber dem Kopfe haben und durch die
Hotelkiiche erndhrt werden. Diese Tatsache ist
vor. allem auch im benachbarten Ausland, ins-
besondere in Osterreich und in Italien, vor allem
an der Adria, feststellbar.

Ferner muss darauf aufmerksam gemacht
werden, dass bei mangelnden Preisen, wie wir
sie vielerorts vorfinden, bestimmte Aufwendun-
gen nicht mehr oder nicht in wiinschenswertem
Umfange gemacht werden. Ich denke dabei in
erster Linie an den Unterhalt und die Abschrei-
bungen. Unsere teilweise immer noch iiberalter-
ten und renovationsbediirftigen Hotels in Saison-
gegenden sind der beste Beweis dafiir. Wie kiirz-
lich an der Generalversammlung der SHTG
durch deren Présidenten ausgefiihrt wurde,
sollte heute ein Hotel 10 /o seines Umsatzes fiir
den Unterhalt des Hauses einsetzen kénnen, an-
sonst es kaum mehr als lebensfihig bezeichnet
werden kann. Ein Hotel geht nicht Konkurs,
wenn es seinen Unterhalt vernachldssigt und die
Abschreibungen nicht vornimmt. Es kann trotz-
dem noch viele Jahre seinen Betrieb fortsetzen.
Betrachtet man aber diese Entwicklung streng
objektiv, muss man zugeben, dass ein solches
Haus von seiner Substanz zehrt, was sich eines
Tages richen muss.

Meine Ausfiihrungen erscheinen lhnen viel-
leicht als Schwarzmalerei, was keineswegs meine
Absicht war. Sie diirfen auch nicht verallgemei-
nert werden. Immerhin darf doch mit gutem
Gewissen gesagt werden, dass ein betriichtlicher
Teil unserer Saisonhotellerie bei den heutigen
Preisen und der heutigen Besetzung seine objek-
tiv errechenbaren Kosten nicht voll decken
kann. Es muss aber auch noch beigefiigt wer-
den, dass die Luxus- und Erstklasshiuser ihre
Kosten eher decken konnen als einfachere Be-
triebe.

Wie kann Abhilfe geschaffen werden?

Die Mittel zur Verbesserung der Ertragslage
unserer Hotellerie sind dusserst beschrinkt, doch
sind einige Mdglichkeiten noch offen. Vorerst
miissen einmal in jedem einzelnen. Betrieb die

Féte nationale 1958

L’été qui devrait étre propice aux vacances,
au repos et a la détente des esprits et des corps,
est une fois de plus chargé de nuages. Non seule-
ment de nombreux orages obscurcissent notre
ciel que I'on voudrait plus serein pour la joie
et le bien-étre des hotes nombreux qui séjournent
dans nos villes et stations, mais encore I’atmos-
phere politique est saturée d’électricité. Apres
les restrictions monétaires francaises qui ont
fortement entravé le trafic touristique venant
d’Outre-Jura et ralenti le mouvement touristique
en général, l'instabilité la plus complete et la
plus inquiétante caractérise la situation au
Moyen-Orient.

Malgré les perspectives d'une saison moins
bonne que celles des années précédentes — et
I'on sait que cela signifie pour les hotels de
montagne ol la saison est toujours extraordi-
nairement bréve — I'hételier s’efforcera, une fois
encoi’e, devant ses hotes, de faire bonne mine a
mauvais jeu.

La Féte nationale 1958 doit donner a chacun
la possibilité de se replier sur soi-méme pour
songer a ce qu'il convient de faire pour contri-
buer a 'entente entre les peuples. Pour nos hote-
liers, comme pour notre population, le 1°* aofit
1958 doit étre I'occasion de manifester pacifi-
quement, mais avec conviction, ses sentiments
patriotiques et de renouveler en soi-méme le
serment des trois représentants de la Suisse pri-
mitive fait « au nom du Dieu tout-puissant. »

Pour les étrangers, 'exemple de la commu-
nauté helvétique est toujours enrichissant puis-
qu’il révele une véritable fraternisation entre
peuples de langues et de confessions différentes.

Comme de coutume, cette journée sera fétée
dignement et les manifestations organisées par
les hétels contribueront dans une large mesure
a créer I'atmosphére de bien-étre qui pourrait
rendre le monde meilleur a condition qu’il fasse
preuve d’altruisme et de charité.

On aura, cette année aussi, a cceur de mettre
en valeur 'euvre du comité de la Féte nationale
et I'inlassable activité qu’il déploie en toute cir-
constance pour des causes charitables.

La collecte de la Féte nationale 1958, ainsi
que la vente des timbres et des cartes ne sau-
raient laisser personne indifférent puisque leur

Aufruf

des Bundesprisidenten

Liebe Mitbiirger!

Liebe Mitbiirgerinnen!

Besinnung und Dankbarkeit kennzeichnen
unsere Bundesfeier. Sie ist uns ein Anlass zu
innerer Sammlung, ein Quell der Zuversicht.
Dem Gefiihl der Danktarkeit fiir die Erhaltung
unseres Vaterlandes in Freiheit und Unabhingig-
keit Ausdruck zu verleihen, wenden wir jeweils
den Erlés aus dem Verkauf der Bundesfeier-
Abzeichen einem gemeinniitzigen Zwecke zu. In
diesem Jahr — dem Jahr der Schweizerfrau — soll
der bedringten Miitter unserer Heimat gedacht
werden. Mdge das Ergebnis der diesjahrigen
Bundesfeiersammlung diesen stillen und tapfern
Frauen Erleichterung bringen und zu einem ein-
drucksvollen Sinnbild unserer Verbundenheit
werden.

Th. Holenstein, Bundesprisident

produit est destiné a
venir en aide aux méres nécessiteuses,

aux mamans qui se dévouent infatigablement
pour élever leur famille et pour faire de leurs
enfants les citoyens et les citoyennes sur qui re-
posera I'avenir du pays.

Malgré la malice des temps, il faut que la
Féte nationale 1958 soit empreinte des senti-
ments qui animaient nos aieux, fiers de leur li-
berté. et de leur indépendance, mais aussi cons-
cients des devoirs que celles-ci leur imposaient
a I’égard d’eux-mémes comme de leur prochain.

Madglichkeiten von Rationalisierungen noch ge-
nauer iiberpriift werden. Es werden sich viel-
leicht noch einige Einsparungen da und dort er-
zielen lassen, ohne dass deswegen der Dienst
am Kunden irgendwie in Mitleidenschaft gezogen
wird. Gerade wegen dem Dienstleistungscharak-
ter der Hotellerie sind diese Moglichkeiten aber
dusserst bescheiden.

Eine Erhdhung der Preise, die, kalkulatorisch
gesehen, notwendig wire, ldsst sich aus Kon-
kurrenzgriinden wohl kaum schon verantworten.

Das beste Mittel zu einer Verbesserung der
Ertragslage unserer Hotellerie liegt somit einzig
in einer hoheren Frequenz. Eine hohere Be-
setzung ist aber in der Saisonhotellerie auch nur
wieder méglich, wenn sich die Reisegewohn-
heiten der Giste ein wenig dndern lassen. Die
bessere Ausniitzung der Vor- und Nachsaison
konnte, ertragsmissig gesehen, Wunder wirken.
In der Schweiz sollte es nun doch langsam mdog-
lich werden, die Ferienstaffelung unserer Schu-
len zu erreichen, um der Hochsaison etwas die
Spitze zu brechen und damit eine bessere Ver-
teilung des Giistestromes auf eine lingere Sai-
son zu erwirken. Dies liegt nicht nur im Inter-
esse der Hoteliers und Fremdenverkehrsregionen.
Der Gast profitiert in erster Linie davon, denn
er kann in der Vor- und Nachsaison zu bedeu-
tend giinstigeren Preisen Ferien machen und
wird wahrscheinlich erst noch besser bedient als
in der Hochsaison.

Es muss auch als absoluter Unsinn bezeichnet
werden, dass ganze Branchen ihre Betriebsferien
ausgerechnet in die Zeit des grossten Reisever-
kehrs legen und damit noch zusitzliche Pro-
bleme aufwerfen. Eine Vorverlegung der soge-
nannten Uhrmacherferien beispielsweise um ca.
drei Wochen wiirde nicht nur dem ganzen Frem-
denverkehr zugute kommen, sondern nicht zu-
letzt dem einzelnen Feriengast.

Wie steht es im Ausland?

Kurz gesagt, nicht besser, auch die Preise im
benachbarten Ausland decken die heutigen Ko-
sten im allgemeinen nicht vollstindig. Wir ver-
fiigen heute iiber eine sehr genaue und umfang-
reiche Zahlendokumentation aus den wichtig-
sten Fremdenverkehrslindern Europas. Das
Forschungsinstitut fiir Fremdenverkehr der Uni-

versitidt Bern wurde durch die OECE in Paris
beauftragt, die Rentabilititsverhaltnisse der Ho-
tellerie in Westeuropa zu untersuchen und dar-
iiber Bericht zu erstatten.

Es gelang uns in der Folge, in Zusammen-
arbeit mit auslindischen befreundeten For-
schungsstell die g Betriebsergebnisse
von 517 reprasentativen Hotels mit insgesamt
60 000 Betten in der Schweiz und den uns um-
gebenden Staaten zu untersuchen und zu ver-
gleichen.

Das Resultat muss als sehr aufschlussreich

bezeichnet werden, und ich darf Ihnen verraten, |

dass die schweizerische Hotellerie noch verhilt-
nismissig giinstig abgeschnitten hat. In einigen
Lindern sind die Kiichenergebnisse wesentlich

hoher als in der Schweiz, was in erster Linie auf |

unsere hohen Agrarpreise zuriickzufiihren ist.
Im Gesamtergebnis jedoch schneiden unsere
Hotels eher etwas besser ab als die ausldndischen.
Die Rendite oder die Ergebnisse miissen aber
mit Ausnahme der Stadthotellerie in allen Staa-
ten als mangelhaft bezeichnet werden. Auch
darf erwidhnt werden, dass in der Hotellerie eine
Verzinsung des Eigenkapitals nur in besonders
giinstig gelagerten Fillen iiberhaupt maglich ist.

Zusammenfassung

Abschliessend mdchte ich noch einmal fest-
halten, dass

1. die Ergebnisse unserer Saisonhotellerie noch
immer zu wiinschen iibrig lassen. In der

Stadthotellerie sind die Verhiltnisse befrie- |

digend.

2. Um bessere Ertrige zu erzielen, die alle
Kosten decken, wiren hohere Preise not-
wendig, als heute in Rechnung gestellt wer-
den konnen.
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3. Eine Erhohung der Preise auf nationaler
Basis kommt aus Konkurrenzgriinden im
gegenwiirtigen Zeitpunkt kaum in Frage.

&~

. Eine Erhohung der Preise wire auch inter-
national gesehen an sich gerechtfertigt, doch
kaum sofort durchfiihrbar.

5. Eine Besserung der Ergebnisse unserer Ho-
tellerie kann, nachdem Rationalisierungs-
massnahmen nur in sehr beschrinktem Um-
fange moglich sind, nur durcheine Erhohung
der Frequenz erzielt werden. Die heute gel-
tenden Preise wiren kalkulatorisch richtig

bei einer Bettenbesetzung zwischen 65 und
70 /.

6. Auf nationaler Grundlage kann eine Steige-
rung der Frequenz erfolgen durch eine bes-
sere Ferienstaffelung und Ferienordnung
unserer Schulen und eine zweckmissigere
Ansetzung der Betriebsferien.

Meine Herren, Sie wiirden unserer Hotelle-
rie und unserer ganzen Volkswirtschaft einen
grossen Dienst erweisen, wenn Sie die Bemiihun-
gen um eine bessere Staffelung oder Verldnge-
rung der Schulferien und giinstigere Ansetzung
der Betriebsferien aktiv unterstiitzen konnten.

Le rapport de la Commission pour I’étude du plan
des routes principales

Il y a une année déja que la commission pour I'é-
tude du plan d’ ble des routes principales suisses
a terminé ses travaux. Constituée a fin 1954, cette
commission, forte de 92 membres, eut besoin de prés
de trois gnnées pour s’acquitter de la tiche qui lui avait
été confiée, alors qu'on avait pensé au début qu'un
an ou deux, au maximum, seraient suffisants.

C'était compter sans les nombreuses questions spé-
ciales qu'elle aurait & élucider. Pour ce faire, la com-
mission établit dés le début une étroite collaboration
avec les cantons et les villes d’'une certaine importance
touchés par la planification, puis elle recourut a des
experts pour les questions d’un ordre particulier.

A la fin de I'été dernier, aprés 210 séances tenues
tant par la commission pléniére que par le comité et
ses six sous-comités, et les groupes régionaux et de
travail, I'ceuvre était sous toit et les grandes lignes en
furent alors publiées. Il restait dés lors a établir le
rapport final, qui ne comprendra pas moins de quatre
volumes, dont un résumé a été remis récemment a la
presse accréditée a Berne, au cours d'une conférence
tenue par MM. Brawand, conseiller national et pré-
sident de la commission du Département fédéral de
I'intérieur pour I'étude du plan d’ensemble du réseau
des routes principales, et R. Rucki, inspecteur fédéral
des travaux publics et secrétaire de ladite commission.

La séance était présidée par M. le conseiller fédéral
Etter qui, aprés avoir remercié la commission pour
I'énorme travail fourni, exprima sa satisfaction du
magnifique résultat de la votation du 6 juillet.

Dans I'ensemble, le plan des routes principales, tel
qu'il a été adopté par la commission est déja connu.
Rappelons qu'il prévoit, jusqu’en 1980, la construction
d'autoroutes, c'est-d-dire de routes de premiére classe
a deux pistes a sens unique, sur les parcours Genéve—
Lausanne~Villeneuve et Lausanne-Yverdon pour la
Suisse romande; Spiez—Thoune—Berne-Soleure-Ba-
den—Zurich, avec embranchement & l'est d’Aarbourg
vers Bale pour Liestal; Bdle-Zurich, par Frick et
Brougg; Zurich-Lucerne=Stans; Zurich-Pfiffikon ;
Zurich-Winterthour-Wil-St - Gall-Rorschach-St - Mar-
grethen pour la Suisse alémanique ; Arbedo—Belquone
et Lugano—Chiasso pour le Tessin.

Des routes nationales de 2e classe, & deux et trois
voies, réservées au trafic motorisé, relieront Yverdon
et Vevey a Berne, Villeneuve i Brigue, Bienne a So-
leure (jonction avec I'autoroute Berne-Béale/Zurich);
Lucerne a Zofingue (jonction avec I'autoroute Berne—
Bale/Zurich); Frauenfeld 3 Constance (jonction avec
l'autoroute Zurich-St-Gall); Holzhéiiusern a Brunnen
par Arth et Schwyz, Stans a Altdorf par Buochs;
Lachen @ Weesen, Wallenstadt a Coire, St-Margrethen
a Coire, ces deux routes nationales se rejoignant au
nord de Bad Ragaz; enfin, Bellinzona-Lugano. Restent
les routes nationales de 3e classe, ouvertes a tout le

trafic, avec ou sans pistes cyclables, que 'on trouvera
entre Orbe et Vallorbe (jonction avec I'autoroute Lau-
sanne-Yverdon), entre Yverdon et Bienne, entre Sion,
Sierre et Spiez pour le Rawil, entre Brigue et Gondo,
entre Brunnen et Arbedo pour le Gothard, entre Ar-
bedo et Coire par le St-Bernardino et, final entre

Ein Hotelpionier wird 7ojidhrig

Am 29. Juli vor 70 Jahren erblickte Anton R. Ba-
drutt, dessen Familie mit dem Aufschwung des Enga-
diner Fremdenverkehrs eng verbunden ist, das Licht
der Welt. Wihrend fiinf Jahrzehnten war er — selbst
Hotelier von echtem Schrot und Korn - unentwegter
Streiter im Dienste der Hotellerie, fiir die Veredelung
seines Berufsstandes wirkend. — Es war wihrend der
grossen Hungersnot, die Ende des 18. Jahrhunderts in
Graubiinden verheerend waltete, als sein Urgrossvater
noch als Bub vom kleinen Ort Pagig auswanderte und
zu Fuss in das sonnige Hochtal Engadin kam. Seine
Vorfahren figurieren in den Kirchenbiichern von Pagig
im Schanfigger Tal seit dem Jahre 1562. Im Engadin
fasste der Stammvater Badrutt als Baumeister recht
bald Boden. Viele Hduser wurden von ihm erbaut, als
erstes Hotel das «La Margna» in Sils-Baselgia, da-
mals unter dem Namen «Palais Justy » bekannt. Der
Grossvater, Johannes Badrutt», liess sich zu Beginn des
19. Jahrhunderts in der damaligen Pension «A la vue
du Bernina» nieder, die er erwarb. Johannes Badrutt
war bei seinen Giisten sehr beliebt und sah die grosse
Zukunft des Engadin voraus. Vor allem liebte er
St. Moritz, und so kam er im Jahre 1856 in die Pension
«Faller » nach St. Moritz-Dorf, die er vorerst pachtete,
kurz darauf jedoch kaufte. Johannes Badrutt-Berry
hat nicht nur das Kulmhotel, sondern den ganzen

Weesen et Wallenstadt.

Ces travaux s'effectueront en deux étapes. La pre-

miére comprend en tout premier lieu la liaison par

(Ire classe) L Genéve, que I'on es-
pére pouvoir achever pour I’Exposition nationale de
1964. Puis, toujours pour les routes de lIre classe, la
liaison Berne-Zurich, Berne-Bdle, Zurich-Winter-
thour, Zurich-Pfiiffikon, Wil-St-Margrethen, Lucerne—
Stans (déja exécuté jusqu'a Horw).

Pour les routes de seconde classe, les trongons
Avenches—Berne, Fribourg-Berne, Villeneuve-Brigue,
Arbedo-Lugano, un trongon de la liaison Frauenfeld—
Constance (raccordement a l'autoroute), Pfiffikon—
Weesen, Sargans—Landquart.

Pour les routes de 3e classe, enfin, Sion/Sierre-
Zweisimmen, Yverdon—Neuchdtel, Le Landeron—
Bienne, Altdorf-Arbedo et Arbedo—Coire. En pre-
miére étape, encore, seront réalisées la moitié de I'au-
toroute Lucerne-Zurich entre Winterthour et Wil et
la moitié de I'autoroute Bdle-Zurich entre Stein et
Brougg. Le reste sera entrepris en seconde étape.

Le terrain nécessaire & I'aménagement des auto-
routes sera a peu prés de 3000 hectares, dont 2400 ha
de terrain cultivé et 300 ha de foréts; le reste étant
des terres improductives. Le frais de construction sont
évalués a 2,1 milliards de fr. pour la premiére é!dpL
et a 800 millions pour la seconde étape. Les reper-
cussions positives de ces dé sur 1'é na-

Fr 1 St. Moritz zur Bliite gebracht und durfte
dessen Aufschwung miterleben. — Anton A. Badrutt
wurde am 29. Juli 1888 im Kulmhotel als Sohn von
Peter Robert Badrutt geboren. Er stand kurz vor seiner
Matura, als sein Vater starb, an dem er und seine Ge-
schwister mit grosser Verehrung hingen. Mit iiber-
raschender Tatkraft wusste seine Witwe, auf der nun
die Sorge um die Zukunft der acht Kinder lastete, die
verworrene Lage zu meistern, allerdings musste Toni
seine Studienpline aufgeben, um méglichst schnell auf
eigenen Fiissen stehen zu konnen. Angesichts der Fa-
milientradition bot sich ihm Gelegenheit, sich im
Hotelgewerbe, das ihm schon immer Freude gemacht
hatte, auszubilden. — Zuerst kam er in die Hotelfach-
schule in Lausanne, wo er mit grossem Eifer lernte.
Dann begannen seine Lehrjahre: vorerst kam er als
Kellnerlehrling ins Hotel Meurice nach Paris. London
war sein nichster, Rom sein iibernichster Aufenthalts-
ort. Bald geliistete ihn nach einem selbstindigen Po-
sten, und er entschloss sich, nach Amerika zu reisen.
Im Ritz-Carlton-Hotel, New York, fand er einen Posten
als Chef de Réception. Hier erfuhr er vom Untergang
der Titanic; er kam in engsten Kontakt mit den Uber-
lebenden, die er als Chef de Réception im Ritz-Carlton
empfing. — Nach zweijiihriger Titigkeit in New York
kehrte er in seine Heimat zuriick.

Einen Versuch als Grosslandwirt in Osterreich woll-
le er mit der Er6ffnung eines Badrutt-Kurhauses « Ab-

tionale ne peuvent étre aisément exprimées en chiffres.
Mais I'importance économique des autoroutes devient
plus évidente lorsque I'on compare aux frais annuels
les économies que réalisent les usagers du fait de
I'existence de ces routes.

En ce qui concerne plus particuliérement la Suisse
romande, on sait 'importance que Lausanne attache i
I'ouverture pour 1964, de I'autoroute qui doit la relier
a Geneve. Il n'est pas encore possible, pour I'instant,
de fixer le montant précis ol la premiére étape des
travaux pourra étre mise en chantier, un certain nom-
bre de questions pratiques et juridiques devant encore
étre liquidées. C’est pourquoi des délégations des can-
tons de Vaud et Genéve ont pris contact récemment
avec le Département fédéral de I'intérieur en vue de
'ouverture immédiate des travaux de construction de
l'autoroute Lausanne-Genéve. A cet effet, le Départe-
ment fédéral de l'intérieur se propose de soumettre
prochainement au Conseil fédéral, & Iintention des
Chambres, un projet d’arrété accordant, par anticipa-
tion, toutes les garanties nécessaires i I'exécution de
cette route.

Im Mai dank Pfingstverkehr stabiler Frequenzverlauf

(Vom Eidgendssischen Statistischen Amt)

Der Fremdenverkehr zeigte im Mai ihnliche Ent-
wicklungsmerkmale wie im April. Wie damals war ein
Riickgang der Aufenthalte in den H&hensanatorien
und Kuranstalten, eine leichte Zunahme der Uber-
nachtungen in den Hotels und Pensionen und eine Ver-
lagerung der Frequenz zugunsten der Gaststitten
mittlerer und oberer Preisklassen festzustellen. Die
Resultatsverbesserung in den Hotels und Pensionen
ist indessen lediglich dem Umstand zu verdanken, dass
die Pfingstfeiertage dieses Jahr in den Mai fielen
(1957: 9./10. Juni). Ohne die Beherbergungen aus dem
Pfingstverkehr wiren die Vorjahresergebnisse nicht
mehr erreicht worden. So stieg die Zahl der Ankiinfte
um 9% und die Zahl der Logiernichte um rund 1%
oder 12 400 auf 1,561 Millionen, von denen 698 000
auf die einheimischen und 863 000 auf die auslindi-
schen Giste entfielen. Wihrend der Besuch aus dem
Inland infolge der erneuten Abnahme der Frequenz
berufstitiger Dauergiiste um 2 /o zuriickging, konnten
fiir die Auslinder um 3 °o mehr Ubernachtungen ge-
bucht werden als vor einem Jahr.

Fremdenverkehr im Mai 1957 und 1958

Die grosste Gruppe landesfremder Besucher stellten
einmal mehr die Deutschen. brachten 270 000
(215 000) Logierniichte oder fast einen Drittel der
Auslandsfrequenz. In merklichem Abstand folgen die
Englinder und die Nordamerikaner mit 150 000
(148 000) und 105 000 (118 000), dann die Franzosen
mit 74 000 (79 000) und die Giste aus den Benelux-
staaten mit 70 000 (89 000) Ubernachtungen.

Bad » kronen, doch der Erste Weltkrieg machte
diesen Plan zunichte. Nach Kriegsende amtete er vor-
erst als Subdirektor des Palace-Hotel in St. Moritz
unter seinem Vetter Hans Badrutt. Nachdem er sich
im Jahre 1919 mit Erna Téndury vermihlt hatte und
voriibergehend im Palace-Hotel Luzern titig war, sie-
delte er nach Agypten iiber, wo er vorerst die Direk-
tion des Cataract Hotel in Assuan iibernahm. An der
Seite seiner ausserordentlich tiichtigen Gattin erlebte
er in Agypten seine 15 schonsten Jahre. Er avancierte
zum Generaldirektor und hatte Gelegenheit, mit den
beriihmtesten Menschen dieser Zeit in Kontakt zu
kommen. Voller Tatendrang liess er auch wiihrend
seiner Ferienzeit jeweils nichts unversucht und stand
vorerst wihrend mehrerer Sommer dem Hotel La
Margna in Sils, sodann dem Biirgenstockhotel vor.

Die Familientradition zwang ihn schliesslich zur

Aufgabe seiner hervorragenden Stellung in Agypten.
Ein Ruf des Verwaltungsrates des Kulmhotel St. Moritz
bewog ihn, in die Heimat zuriickzukehren. Hier am
Sitz, der durch seinen Grossvater gegriindet worden
war, erwartete ihn ‘eine schwere Aufgabe, die er ge-
meinsam mit seiner Gattin glinzend zu ldsen ver-
mochte. Auch ihm machte in seiner Aufbauarbeit der
Zweite Weltkrieg einen Strich durch die Rechnung;
denn es galt, nachher wieder von vorne anzufangén,
um das Hotel erneut zur einstigen Bliite zu bringen.

Etwas vom Schonsten, was zum Beruf des Hoteliers
gehort, ist wohl der Umgang mit den Gisten, und diese
Fihigkeit war Toni Badrutt auf seinen Lebensweg in
reichem Masse mitgegeben. Sie kronte seine Arbeit
immer und immer wieder, und heute darf stolz auf
seine lange und erfolgreiche Karriere zuriickblicken.
Es gehort zu den besten Traditionen der schweizerischen
Hotellerie, dass der Leiter des Hauses seinen Gisten
ein Heim bietet und ihnen mit menschlicher Wirme
entgegentritt. Dies war und ist der Stolz und die Wiirde
unseres Jubilaren.

Neben der Fiihrung des Hotels stand Toni Badrutt
auch fiir offentliche Werke und Aufgaben ein; so
iibernahm er im Jahre 1951 das Prisidium des Kur-
verein St. Moritz, wo er sich viele Verdienste erwarb
und dem er heute noch vorsteht.

Toni Badrutt musste mit Wehmut mitansehen, wie
das erhabene Werk seines Grossvaters, die AG Enga-
diner Kulm, in fremde Hiande iiberging, aber er hat
es auch hier wieder verstanden, die Familientradition
in die neue AG hiniiberzunehmen. Dafiir gebiihrt ihm
unser Dank.

Vor wenigen Monaten erst konnte er nun die
Hauptverantwortung der Leitung dieses Grossbetriebes
in andere Hinde geben, jedoch ohne dass es ihm ver-
gonnt gewesen wiire, sich in den Ruhestand zu begeben.
Nach wie vor ist er der Mann am Steuer, der Kontakt
mit den Giisten hat, und der als Delegierter des Ver-
waltungsrates seine ganze Arbeitskraft dem grossviiter-
lichen Hause widmet.

Als echter Engadiner, der er ist, hat Toni Badrutt
es immer verstanden, einen grossen Freundeskreis zu
pflegen. Alle seine Freunde wiinschen ihm weiterhin
frohe Jahre der Gesundheit und rufen ihm mit den
Worten Pilz' zu: «Wir wollen Dir’s geloben am Tag,
der Dich gebar, wir stehen Dir zur Seite, fest und un-
wandelbar.» P.K.

Die durchschnittliche Bettenbesetzung erreichte aller-
dings auch in diesen beiden Zentren nicht mehr den
Stand vom Mai 1957, weil sich das Bettenangebot re-
lativ stiirker erhdhte als die Frequenz. In Ascona sank
der Anteil der besetzten Gastbetten von 60 auf 57, in
Locarno von 57 auf 52, in Lugano von 61 auf 51 und
in der ganzen Region von 48 auf 43 9. Um die Be-
setzungsquoten auf dem letztjiihrigen Niveau zu hal-
ten, wiire ein Zuwachs von rund 28 000 Logierniichten
erforderlich gewesen.

Den Hotels und Pensionen der Zentralschweiz hatte
der internationale Rotary- KongreSs im Mai 1957 eine
kriftige Fr igerung, dere eine Zu-
nahme der Logiernichte britischer und nordamerika-
nischer Besucher gebracht. Es war damit zu rechnen,
dass im Berichtsmonat eine gewisse Abschwichung
cintreten werde. Die Aufenthalte der Englinder
(=590) und der Nordamerikaner (-27 %) gingen in
der Tat zuriick, und auch die Franzosen (-30%) und
die Touristen aus den Beneluxstaaten (~28%) er-

schi in geringerer Zahl. Diese Einbussen wurden

q zverlauf in den i Fremd ten
und Stiidten
Hier ist, wie gesagt, das Pfingstdatum zu beriick-

sichtigen. Bevorzugte Reiseziele waren, wie stets im
Mai, die Friihjahrssaisongebiete und die grossen
Stidte, die zusammen etwa zwei Drittel der Uber-
nachtungen auf sich vereinigten. Die Berggegenden, in
denen die Saison erst im Juni beginnt, waren nur mit
rund einem Siebentel am Maiergebnis beteiligt; sie
meldeten indessen mehrheitlich héhere Besucherzahlen
als vor. einem Jahr. Bemerkenswert ist vor allem die
Zunahme der Ubernachtungen im Kanton Graubiinden
und im Berner Oberland (+ je 24 ), zu der haupt-
sichlich die Giiste' aus dem Inland, aus Deutschland
und aus Grossbritannien beitrugen.

In den Gebieten am Luganer-, Langen-, Genfer- und
Vierwaldstiittersee trat, gesamthaft betrachtet und bei
unterschiedlicher Grtlicher Entwicklung, keine
nennenswerte Belebung ein. Die Tessiner Hotellerie
meldete wie im Vorjahr rund 86 000 Logierniichte in-
lindischer und 156 000 Logierniichte auslindischer Be-
sucher. Es wurden bedeutend weniger Belgier (- 18 %),

E (—209/0), Franzosen (-25 /o) und Hollinder
(vermutlich durch die Weltausstellung be-
dingte Verluste), aber mehr Deutsche (+ 16%), Ita-
liener (+ 22°) und Nordamerikaner (+ 25%) be-
herbergt als im Mai 1957. In Lugano, wo die deutschen
Giiste den Verlust an Ubernachtungen englischer, hol-
liandischer und anderer Touristen auszugleichen ver-
mochten, gingen die Hotelaufenthalte um 7 %/ zuriick.
in Locarno und -Ascona nahmen sie um 3 und 8 %/ zu.

Arrivées J Logiernichto
Jakro |
Sehmizer | Ausland- | Schweiser | Ausland-
asto | gisto | T |TGlste | ghsto ‘ Total sehr
Hotels, Pensionen
1957 | 203155 | 321763 | 524918| 710965 8376301548595
1958 | 202337 mmi 572062| 697973 36303911561012 sucher
Sanatorlien, Kuranstalten (=329),
1857 2750 1001 3760| 146532 64848 | 211380
1958 | 2823|  813| 3636| 137734| 51946 189680
- |
Total
1957 | 205014 | 322764 | s28678| 857497| 02478 1750075
1958 zmso‘ asosaa‘ 575698 | 835707 914985 | 1750692

jedoch kompensiert durch die Giiste aus dem Inland
(+ 99%), aus Italien (+ 28%) und vor allem durch
die deutschen Besucher (+ 409/0). Das Total der Uber-
nachtungen stieg sogar leicht an, nimlich um 0,5 %
auf 235 000. In Luzern, Weggis, Hergiswil, auf dem
Biirgenstock, das heisst dort, wo im Mai 1957 Teil-
nehmer des Rotary-Kongresses logiert hatten, wurden
die Vorjahresergebnisse nicht mehr erreicht, iibertrof-
fen wurden sie dagegen in Vitznau, Seelisberg, Ein-
siedeln, Lungern, Sachseln und in einer Reihe anderer
Ferienorte.

Wie im Vierwaldstiitterseegebiet waren auch in der
Genferseegegend die Nordamerikaner (-7 /), die Eng-
ldnder (=11 ) und die Giiste aus den Beneluxstaaten
(=21°%4) schwiicher, die Italiener "(+ 109) und die
Deutschen (+ 30 %0) dagegen stirker vertreten als im
Mai 1957. Die Frequenz der Franzosen und der
Schweizer blieb sozusagen unveriindert, und die Ge-
samtzahl der Ubernachtungen hielt sich mit 292 000
auf der Hohe des Vorjahres. Montreux meldete einen
geringfiigigen Riickgang des Fremdenverkehrs.

Auch in den Stidten — ausgenommen in Lausanne —
wies er nicht mehr den im Vergleichsmonat des Vor-
jahres festgestellten Umfang auf. In Genf verringerte
sich die Zahl der Ubernachtungen um 1 %, in Ziirich,
Winterthur, La Chaux-de-Fonds und St.Gallen um
4-5, in Bern um 10 und in Biel um 24 . In Basel
wurden cbenfalls weniger Logierniichte registriert
(=5000); doch liisst sich wegen der ungleichen Muster-
messedaten (19 27. April bis 7. Mai; 1958: 12. bis
22. April) die Entwicklung nicht auf Grund der Mai-

resultate allein beurteilen. Es miissen auch die April-
ergebnisse beriicksichtigt werden, die wesentlich giin-
stiger ausgefallen’ waren als vor einem Jahr (+ 7700
Ubernachtungen). Die durchschnittliche Bettenbeset-
zung ist in allen Stiidten gesunken. Im Mittel der fiinf
grossen Stidte fiel sie von 74 auf 67 %.

Die Hok
meldeten im Berichtsmonat rund 138 000 Logierniichte
einheimischer und 52 000 Logierniichte auslindischer

ien und Ki
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Patienten, was gegeniiber dem Vorjahr einer Einbusse
von 6 und 20 % entspricht. Die Gesamtzahl der Uber-
nachtungen, die im April um 13 %o abgenommen hatte,
verringerte sich diesmal um 10%. Da das Betten-

angebot durch die Umwandlung von Sanatorien und
Kliniken in Hotels und Pensionen innert Jahresfrist
um rund 7 % reduziert wurde, ging die mittlere Bet-
tenbesetzung nur wenig zuriick.

Musikalischer Larm am Kurort

In seiner Ei haft als regelmiissiger Besucher un-
seres Landes gibt ein Feriengast eines unserer bekann-
ten Kurorte seinem Missvergniigen Ausdruck iiber die
zunehmende Storung kurértlicher Ruhe durch iiber-
trieben verstirkte Lautsprechermusik. Ob es denn nétig
und richtig sei, so fragt der Beschwerdefiihrer, dass
iiberall dort, wo ein Strandbad, ein Schwimmbassin,
ein Sportplatz, ein Gartenrestaurant oder eine dhnliche
Anlage in Betrieb genommen wird, die friedliche Land-
schaft meilenweit mit pausenlosen Sturzbichen unnétig
verstirkter Lautsprechermusik iiberflutet werde, unbe-
kiimmert darum, ob diese akustische Kurortsbereiche-
rung den Beniitzern solcher Anlagen iiberhaupt er-
wiinscht sei oder nicht, geschweige denn den Spazier-
gingern oder Anwohnern der niheren Umgebung.

sprecherhiirte» anzueignen bzw. sich zum lirmschluk-
kenden Fakir auszubilden. Die medizinisch angeblich
erhirtete Tatsache, wonach die Lirmempfindlichkeit
eines Menschen in direkter Proportion zu seinem In-
telligenzgrad zunehmen soll, macht die Sache nicht
weniger tragisch.

Kurverwaltungen sollten darauf bedacht sein, dass
bei der akustischen Untermalung der landschaftlichen
Reize einer Gegend behutsam und mit der gebotenen
Riicksichtnahme zu Werke gegangen wird. Sofern be-
sagte Tonverstirkeranlagen zur wohlgemeinten Forde-
rung Kurdrtlicher Betriebsamkeit im Freien in Aktion
gesetzt werden, miisste der Wahl der Programme, der
Gewihrung erholsamer Pausen und insbesondere der
rigorosen Kumrolle der jeweiligen Lautstirke grosste

Von Verall inerungen ab, h Aufmerksamk
verdient die vorgebrachte Kritik insofern Beachtung,
als hani. erzeugte Background-Mu-

sik, wie sie von der modernen Menschheit bekanntlich
in unvorstellbaren Mengen «konsumiert» wird, grund-
sitzlich auf geschlossene Ridume beschrinkt bleiben
sollte. Gemeint ist jene in allen Lebensbereichen zur
Gewohnheit gewordene, nie abreissende Untermalungs-
musik, welche vom Rund- und Drahtfunk zu Pauschal-
tarifen in beliebigen Mengen geliefert wird und von der
nicht immer feststeht, ob sie dazu erfunden worden ist,
um gehdrt oder . . . iiberhort zu werden.

Dass Kartoffeln im Privathaushalt vorzugsweise bei
Radio-Begleitmusik geschiilt werden, gehort zu den
unangefochtenen Wohltaten des technischen Fort-
schritts. Dass ein moderner Tea-Room ohne mehr oder
weniger diskrete Dauerberieselung der Kundschaft mit
einer Musique de fond aus diversen Lautsprechern
heutzutage kaum mehr denkbar ist und dass im Kino
das erhabenste Landschaftsbild ohne entsprechende
Tonkulisse praktisch unverkéuflich bliebe, ist als typi-
sche Erschei eines technisierten Zeitalters eben-
falls hinzunehmen, was aber gliicklicherweise nicht
ausschliesst, dass fiir (Lautsprecher-)lirmempfindliche
Menschen (und ihrer gibt es nicht wenige) die Moglich-
keit bestehen bleibt, entweder kein Tonverstirkergerit
zu besitzen oder aber Lokale und Gaststitten mit soge-
nannter musikalischer Dauerspiilung zu meiden.

Bedenklich wird die Situation nach Ansicht unseres
Gewihrsmannes lediglich dann, wenn die fragwiirdi-
gen Segnungen der so hoch entwickelten Lautsprecher-
technik unter Gottes freiem Himmel an wehrlosen Kur-
gisten ausprobiert werden. Fiir den Lirmempfind-
lichen gibt es in diesem Moment kein Entrinnen mehr.
Akustisch betrachtet, sieht er sich freiheitsberaubt.
Ohne Gnade wird ihm Gelegenheit gegeben, seinem
zarten Ner y durch i Training «Laut-

K henkt werden. Hemmungsarme
Naturen ohne entsprechendes Feingefiihl sollten wo-
mdglich daran gehindert werden, sich an solchen Laut-
sprechergeriten als musikalische Amokliufer zu be-
titigen.

Die eidgendssische Exper welcher
die heikle Aufgabe wartet, die rechtlichen Grundlagen
fiir erfolgreiche Bekdmpfung verhulbaren Larms, und
zwar nicht bloss desjeni der Expl oren,
vorzubereiten, wird wohl nicht darum herumkommen,
sich auch mit dieser Frage zu befassen und gegebenen-
falls die maximal zulidssige Phonzahl oder Dezibel-
grosse von Lauteinheiten zu dekretieren fiir tdnende
Darbietungen der geschilderten Art, falls dieselben im
Freien in der Nihe von Wohnquartieren stattfinden.
In verniinftig dosierter Lautstiirke wiedergegeben, mag
diese Art von Musik fiir den Liebhaber wohlgefillig
wirken und gleichzeitig fiir den Gegner solcher Unter-
haltung trotzdem noch einigermassen ertmghch blei-
ben. In aufdringlicher Tonfiille vorgetragen, ist sie da-
gegen ganz einfach der Kategorie kulturfeindlichen
Lirms zuzuordnen.

Vom Standpunkt des Fremdenverkehrs verdienen
Bestrebungen zur Verhiitung vermeidbarer Ruhesto-
rungen dieser Art Unterstiitzung, ist es doch heute
schon so, dass in einem ungeschriebenen Kodex gewisse
Fremdenverkehrsldnder in der Rangliste des Lirms an
fiihrender Stelle stehen und diesem Ubelstande Aus-

Mise en garde

Nous venons d’apprendre de Belgique que M. Oscar
Van Haecke, ancien directeur de la «Chaine touris-
tique internationale » & Anvers, ainsi que d’un < Bureau
de voyages JBJS » 2 Hoboken-Anvers, s’occupe de nou-
veau d’organisations de voyages. Il a méme fondé une
nouvelle agence portant le nom de <S. 0.S., Voyages,
Préts, Crédits, etc., Kraanplaatz 3, Bruges.

En tant que tenancier ou directeur de la Chaine tou-
ristique internationale ci-dessus mentionnée, Van
Haecke a occasionné des pertes a plusieurs de nos
membres. Ses dettes n'ont jusqu'ici pas encore été
payées et il semble qu'officiellement Van Haecke ne
dispose d’aucun moyen financier. Nous mettons instam-
ment nos membres en garde en leur recommandant de
ne faire aucun crédit 3 ce Monsieur, ni & la nouvelle
agence.

Nous nous voyons obligés de recommander a nos
membres de ne point accepter un remboursement qui
leur est envoyé de Bruxelles et qui a pour expéditeur:
« Guide International des Hétels, Bruxelles B. P., 703 ».

wirkungen zu danken haben, welche werb kein
Aktivum darstellen. In dieser Rangliste moglichst vor-
teilhaft abzuschneiden oder, anders ausgedriickt, als
Fremdenverkehrsland mit erfolgreicher Lirmbekdmp-
fung zu gelten, wire der Anstrengung der Besten wert.

WER.

Auskunftdienst — Avis

‘Warnung

Wir vernehmen soeben aus Belgien, dass Herr Oscar
Van Haecke, ehemaliger Direktor der «Chaine Tou-
ristique Internationale» in Antwerpen wie auch eines
Reisebureau IBIS in Hoboken-Anvers, sich erneut im
Reisebureaugeschift betdtigt und eine Firma unter
der Bezeichnung SOS, Voyages, Préts, Crédits, etc.,
Kraanplaats 3, Bruges, gegriindet hat. Van Haecke hat
als Inhaber oder Direktor der erwihnten «Chaine Tou-
ristique Internationale» einigen Mitgliedern Verluste
zugefiigt. Die Guthaben sind heute noch ausstehend,
und wie verlautet, besitzt Van Haecke offiziell keine
Mittel. Unsere Mitglieder seien daher dringend davor
gewarnt, diesem Herrn oder seiner neuen Firma zu
kreditieren.

*

Sodann sehen wir uns gendtigt, die Mitglieder vor
Annahme einer Nachnahme zu warnen, die aus Briissel
stammt und als Absender «Guide International des
Hotels», Bruxelles B.P., 703, rue de I'Evéque, auf-
weist. Der Betrag der Nachnahme in dem uns bekann-
ten Fall lautet auf Fr. 20.— und soll den Gegenwert fiir
eine Insertion darstellen, fiir die aber nie ein Auftrag
erteilt worden ist. Schon im Jahre 1955 sahen wir uns
gendtigt, die Mitglieder vor den Machenschaften dieser

Firma zu warnen. Auch damals sind Nachnahmen fiir
nichterteilte Insertionsauftrige abgesandt und leider
auch aus Versehen eingeldst worden. Man scheint ein-
fach zu probieren, ob Hoteliers auf diesen Trick her-
einfallen.

Unerwiinschte Verkehrsreklame

Die Mitglieder seien erneut darauf aufmerksam ge-
macht, dass durch Acquisiteure Inserate fiir Publika-
tionen verschiedener Art geworben werden. Ausser den
iiblichen Fiihrern und Listen <empfehlenswerter Ho-
tels» usw. tauchen nun auch Handbiicher fiir Reise-
bureaux auf, die in iiberfliissiger Weise durch Hotel-
inserate finanziert werden sollen, obschon ein offiziel-
les Répertoire des agences de voyages, das die Asso-
ciation Internationale de I'Hdtellerie herausgegeben
hat, existiert und den Hoteliers den bezweckten Dienst
leistet. Ob die Rei en auf Hotel-Inserate in
Fiihrern dieser Art angewiesen sind, um mit den Hote-
liers ins Geschift zu kommen, kann fiiglich bezweifelt
werden, nachdem es kaum ein Land gibt, das nicht
durch seinen Landesverband einen offiziellen Hotel-
fiihrer publiziert. In unsern Kreisen hat man das Ge-
fithl, dass von den nicht im Uberfluss vorhandenen
Propagandageldern allzuviel fiir Reklame ausgegeben
wird, deren Wert problematisch ist.

Le du remboursement est de Fr. 20.— dans le
cas qui nous est signalé. Il doit représenter la contre-
valeur d’une annonce qui n’a jamais été commandée.
En 1955 déja, nous avions été contraints de mettre nos
membres en garde contre les machinations de cette
maison. A cette époque en effet, des remboursements
pour des annonces qui n'avaient jamais été comman-
dées avaient été adressés a certains de nos membres qui
les ont payés par inattention. Il semble que I'on veuille
une nouvelle fois essayer de faire tomber les hoteliers
dans ce piége.

Publicité touristique parasitaire

Nous attirons I'attention de nos membres sur le fait
que des acquisiteurs cherchent a obtenir des insertions
pour des publications de toutes sortes. A cOté des
«Guides et listes d’hotels recommandés», etc., on
lance des manuels d'agences de voyages qui devraient
étre aussi financés par des annonces d’hétels. Inutile
de dire que ces ouvrages paraissent superflus puisque
I’Association internationale de I'Hétellerie édite déja
un répertoire officiel des agences de voyages qui rend
d'utiles services aux hétilers. L'on peut douter que les
agences de voyages aient besoin d’annonces d’hétels
dans des guides de ce genre pour entrer en relation
d’affaires avec les hételiers. En effet, chaque associa-
tion hoteliére nationale ne publie-t-elle pas son propre
guide des hotels ?

Dans nos milieux, on a I'impression que les moyens
destinés a la propagande sont dépensés trop souvent
pour des réclames dont la valeur publicitaire est plus
que problématique.

FAVORISEZ...

de vos commandes es malsons
faisant de la publicité dans la
Revue Suisse des Hétels
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seines grossen Erfolges
liegt in der erprobten
Zusammensetzung.
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Grapefrad

Lernen Sie Englisch am Meer in der

Strathside Private School, Cliftonville

Margate, Kent, England. Herbstkursus vom 27.
September bis 19. Dozember 1958. Weitere Kurse

boginnen: 3. Januar, 28 Mérz und 20. Juni 1958.
n[ n-
in der Schule. werden be-

reitwilligst zu_gelandl.

@ Hotel-Sekretiirkurse §B

Spe ulnushlldunq In allen fir den modernen Hutal- u. Re-
betriebswirt-
Fremdspvachen. Sonderlehr-

Schafilichan' Facharm: einsehl.
énge fdr und |
asche und grindliche

lung. Eintritt jederzeit. Auckuntt Snd i Prospekte durch

GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessneralles 32.

Reklame-Verkauf!

500 Bett-Molton

Doppelmolton, 90/150 cm, deru, eingefasat pez
Stick nur . . - Fr.

Telephon (041) 23861

Abegglen-Pfister AG Luzern

In véllig neuartiger moderner Ausfuhrung.

Geringer Platzbedarf. einfache zeitsparende Bedienung,

kurze Aufheizzeit, kleiner Stromverbrauch.
Modelle fiir 15, 24, 45. 48 Teller

SCHWEIZER PATENT UND AUSLANDISCHE PATENTE ANGEMELDE |

JERMISCHE APPARATE
N / BIEL @ (032) 73545

und Serviceorganisation

Eine schweizerische Geschirrwasch- und Splmaschine von

iiberdurchschnittlicher Qualitat.

Eine Vorfiihrung wird auch Sie verbliiffen.

Lassen Sie sich die
G 1 zeigen.

unsern

Besuch.

Verlangen Sie

unverbindlichen

Gn

Vertrauen Sie auf
schweizerische
Spitzenleistungen.

GEHRIG-

Telephon (041) 891403

Marcel Humbert

INNENARCHITEKT KSZ

Rennweg 12, Ziirich 1
Tel. (os1) 237756

Spezialisiert und
erfabren in Horeleinrichtungen
in Stil- und modernen Mabeln

Stoffen usw.

AUVERNIER

TEL.(038) 82138

Stadi-Hotel

an bester Lage, in bekanntem Industrieort, Nihe
Ziirich, mit schénen Restaurations-Réumlichkeiten,
20 Betten, neu mébliert und renoviert, ist krank-
heitshalber an kapitalkriftigen Kiufer

zu verdussern.

Auch als Kapitalanlage geeignet. — Offerten unter
Chifire H V 2370 an die Hotel-Revue, Basel 2.

F.Gehrig &Co., Bullwil-Luzern

Fabrik elektrischer Maschinen u. Apparate

Hotelier-Ehepaar

mit eigenem Sommerbetrieb und langjéhrige
Leiter eines grossen Wintersporthotels, sucht
selbstindige

in Wintersaison. Offerten unter Chiffre D R 2383
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Le
Champagne

préféré

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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Le tourisme veveysan

L'Association des intéréts de Vevey (ADIV) a tenu
récemment son assemblée générale sous la présidence
de M. E. Giorgis.

Les opérations statutaires ont été promptement liqui-
dées et MM Giorgis, Michel Rossier, Charles Steine-
mann ont été réélus membres du comité de direction
dont M. Nicole, directeur des écoles sera vice-président.

MM. C. Forestier, N. Fouvy, M. Herminjard, Ed.
Latour et A. Linder ont été pour leur part réélus mem-
bres du conseil général.

Rapport de gestion 1958

1l est intéressant de noter dans le rapport de gestion
de 'ADIV les faits suivants qui se sont passés au cours
du dernier exercice, de méme que I'on est heureux d’en-
registrer la réjouissante progression du tourisme ve-
veysan.

Au comité de direction, M. Louis Niess, vice-prési-
dent et membre de la commission de publicité, s’est re-
tiré aprés 16 ans d'activité. Il est remplacé par M. Mar-
cel Herminjard, directeur d’hétel. Au Conseil général,
M. André Kurz, président de la Société des hoteliers
de Vevey et environs succéde a M. Niess.

Gréce 2 'obligeance de la direction du 1°7 arrondis-
sement des CFF, les locaux de 'ADIV ont pu étre
agrandis. Un montant important offert par la Confrérie
des Vignerons a permis de créer une assurance-retraite
pour le personnel.

Le nombre des arrivées a été de 49 439 (en augmen-
tation de 777), soit 20 142 d’hdtes suisses et 29 297
d'hotes étrangers. On a enregistré 257 645 nuitées (plus
579) et un taux moyen d’occupation des lits de 50,5 */o
(augmentation de 1%/o). En aoiit, 8833 arrivées et48 532
nuitées, avec un taux d’occupation de 100 %o. Au bas
du tableau: janvier, avec 1223 arrivées et taux d’occu-
pation de 26,4%. La moyenne de séjour par hote a
éé de 5,21 jours (5,26 en 1956). Les étrangers sont
venus principalement de France (9580), d’Allemagne
(6192), de Grande-Bretagne (4312), d'Italie (2332), de
Belgique (1886), des USA (1529), des Pays-Bas (1172),
etc.

Le directeur, M. S. J. Monnard, accompagné de 5
hételiers, a fait un voyage de 10 jours en Allemagne,
qui a apporté des satisfactions commerciales immé-
diates.

La commission « Urbanisme et Transports» a voué
ses efforts 4 I'embellissement de la cité. Elle continuera
A suivre le probléme de la transformation des quais,

beaucoup trop arides actuellement, en demandant la
suppression d'une rangée de platanes, I'élargissement
de la chaussée et par 13, la possibilité d'y stationner.
Ainsi les milliers d'automobilistes suisses et étrangers,

Wit gratulieren

Frau Emma Bader feiert am 1. August d. J. ihren
76. Geburtstag zusammen mit dem 30jihrigen Jubi-
lium ihres Hotels Biirgi in Nervi.

Im Jahre 1928 erwarb Frau Bader, die durch die
langjihrige Fiithrung der Militirkantinen in Kloten
und anschliessend in Ziirich auch in Wirtekreisen best-

qui passent littéralement sous le nez des Veveysans,
pourront s'arréter dans leur cité, pour le grand bien
non seulement du tourisme, mais de 1'économie locale
toute entiere.

Vevey, ville de congres, devrait posséder une salle
pouvant recevoir 1000 & 1200 personnes. C’est 1a un
veeu de PADIV.

Nous n’insisterons pas sur I'activité des diverses sec-
tions de 'ADIV, nous bornant a dire que la section
« Arts et Lettres», la section «Sports et divertisse-
ments », le Ciné-club et I’école suisse de ski des Pléiades
travaillent la main dans la main en faisant preuve d'un
inlassable dévouement pour promouvoir le tourisme
veveysan.

L’assemblée générale prit fin sur une conférence de
M. Gab. Despland, conseiller d'état, président du co-
mité d'organisation de I'exposition nationale qui pré-
senta un remarquable exposé sur les «Incidences 1é-
maniques » de la vaste entreprise qui animera le tou-
risme et I"économie vaudois en 1964.

Les a: virent é un film
fort impressionnant sur les autoroutes, film qui révéle
I'absolue nécessité de voter I'article constitutionnel sur
les routes, afin que la politique fédérale dans ce do-
maine soit clairement définie.

istants 2 1" blé I

PETITES NOUVELLES

Chaine d’hétels Centre-Europe-Méditerranée

L’on sait qu'une centaine d’hotels situés en Alle-
magne, en Autriche, en Suisse, en France et en Espagne
ont formé la Chaine d’hétels Centre-Europe-Méditer-
ranée. Cette chaine se propose de faire une propagande
commune pour ses membres et surtout d'établir une
charte des hotels membres. En effet, la meilleure publi-
cité dont doivent profiter les participants de cette asso-
ciation hoteliére est de bénéficier de la bonne réputation
des divers établissements adhérents, de I'excellent ac-
cueil que la clientéle est assurée d'y recevoir, du con-
fort, de la qualité de la cuisine, bref du principe de
haute qualité qui doit caractériser I'activité des hotels
en question.

bekannt und geschiitzt ist, die dazumal kleine Pension
Biirgi in Nervi. Dieses Haus war schon seit 1898 eine
Schweizer Pension im Besitze von Frl. Biirgi.

Mit unermudhcher Arbeit und viel Geschick reno-
vierte und vergrosserte Frau Bader diese Pension und
machte daraus in verschiedenen Etappen das moderne,
gepflegte Hotel, als das es sich heute prisentiert. Fiir
eine Frau allein war es eine grosse Aufgabe, sich im
Ausland diese Existenz zu schaffen. Vor zwei Jahren
erfuhr das Geschiift die letzten Erneuerungen und Um-
gestaltungen, indem ein weiterer Stock aufgebaut, ein
Lift eingebaut wurde und sé@mtliche Zimmer renoviert
sowie die sanitiren Einrichtungen vollstindig neu er-
stellt wurden. Der Hotelgarten ist ein Prunkstiick, und
die grosse Dachterrasse gibt einen bezaubernden Blick
auf das Meer und den beriihmten Kurpark Nervis frei.
Die ruhige Lage und die gepflegte Atmosphiire des
Hauses wird speziell von i Giisten geschiitzt

Wir gratulieren dieser vorziiglichen und uneigen-
niitzigen Hoteliére nicht nur zu ihrem Geburtstag, son-

doch weiss auch eine grosse Mailinder Kundschaft die
milde und nebelfreie Lage von Nervi wihrend der
Wintermonate zu wiirdigen.

dern gleichzeitig auch zu ihrem 30jidhrigen Geschiifts-
jubildium in Nervi. Mogen ihr noch recht viele Jahre
eines geruhsamen Lebensabends im Kreise ihrer Fa-
milie beschieden sein !

La derniére assemblée générale de la Chaine Centre-
Europe-Méditerranée s'est tenue récemment a Mon-
treux a I'Hétel Excelsior qui en est également un
chainon apprécié. Bien que la proximité de la saison
d'été ait empéché plusieurs membres d'assister a cette
réunion, on notait la présence des représentants d’Alle-
magne, de Suisse et de France.

Diverses questions internes furent discutées de méme
que d'importants problemes de propagande et de tech-
nique professionnelle.

Une nouvelle assemblée sera organisée en Allemange
aprés la réunion du Conseil de I'AIH a Vienne.

Le comité de la chaine est composé de MM.:

Marcel Anthonioz, président, Hotel du Chiteau a
Divonne ; Marcel Verdier, Hotel de la Verniaz a Evian;
D" G. Lorz, Grand Hdtel a Nuremberg; Reinhold
Kuhn, Park Hotel a Stuttgart ; H. Elmiger, Grand Hotel
National & Lucerne; Juan Gaspart, Avenida Palace a
Barcelone, et M. G. Mortier, Hotel Hermitage a Me-
géve occupe les fonctions de secrétaire-trésorier.

Tous les participants furent enchantés de leur visite

en Suisse en général et & Montreux en particulier. Hs
se plurent a relever la perfection de I'accueil qui leur
fut réservé par M. et M™ Guhl i 'Hétel Excelsior
qu'ils visiterent de fond en comble, s'intéressant spécia-
lement aux plus récentes rénovations qui ont été faites
dans cet établissement.

Musiker von Weltruf in Gstaad

Zuriickkommend von seiner Welttournee ist in
Gstaad Yehudi Menuhin, begleitet von seinen berithm-
ten Freunden Benjamin Britten und Peter Pears, ein-
getroffen, wo er am 25. Juli sein traditionelles Festi-
val eroffnete. Zu seinem alljahrlichen, mehrmonatigen
Erholungsurlaub ist dieser Tage auch der weltberiihmte
Violinvirtuose Nathan Milstein mit Gemahlin und
Tochter im Palace abgestiegen. Dieser Tage treffen
nacheinander die Kiinstler Elaine Shaffer, Edgar
Shann, Louis Kentner, Gaspar Cassado und Rudolf
von Tobel hier ein, die alle an den Menuhin-Festivals
mitwirken.

TIEFKUHLTRUHEN
schiitzen Ihre Vorrite vor Verderbnis!

Ob Fleisch, Fische oder Gefliigel, ob
Obst oder Backwaren - alle diese und
noch viele andere Kiichenvorrate lassen
sich wéhrend Monaten in natirlicher
Frische, bei -20°, in dieser Speisekam-
mer der Neuzeit aufbewahren.

Modell FK-17
485 Liter Inhalt

Argumente fiir Passugger!

—

. Passugger ist gut. Es erfrischt und
mundet kostlich.

L

Passugger ist bekémmlich. Es
kiltet nie und enthilt nur wenig
Kohlensiure.

3. Passugger ist gesund. Es ist reich
an Mineralien wie kein zweites
Tafelwasser.

4. Passugger ist quellfrisch. Es wird
durch die griinen Flaschen vor
jeder Veriinderung geschiitzt.

5. Passugger Theophil wird als bestes
Tafelwasser der Schweiz aner-
kannt. Passugger Ulricus, ohne
Kohlensiure, ist selbst den
beriihmten Quellen von Vichy,
Faschingen und Selters an
Mineralgehalt ebenbiirtig.

Y PS, 200 Watt

Passugger Heilquellen AG

Mar

eine — feine Weine

Blumig wie ein Tiroler; wiirzig wie ein Bur-
gunder ist dieser Pinot aus dem Tirol. Ein
rlchtnger «Herrenhdckler=. Verlangen Sie be-
musterte Offerte - auch fiir Offenausschank -
bei

z Leo Wunderle AG. Luzern/Zlrich

RINK-
! BECHER

Lavabo
und Schiittstein

blank und rein
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Seit Jahren bewéhrt,
von Kennern begehrt

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 2860 11
Unsere Erfahrungen -

r Nutzen|

Praktische Welssblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-

HOTPOINT-Truhen sind in 4 Gréssen A b Telephon 081 - 2 36 68 HE Tm Packunge: den der SAP-Lisferung
usbalancierter ephon ngen
erhiltlich: 360,485,560 und 740 Liter Nutz- Deckel mit P RME gratis beigefigt.
inhalt. Das weltbekannte Thriftmaster-
poe bty N Gegenzug I | M A X SANDHERR A.-G.
iihlaggregat gewdhrleistet gerédusch- 2 Einsatzkorbe . N
losen, sparsamen Betrieb und lange Innenbeleuch- Tdchtige Y"‘“’““‘?’“‘""“:“: (5 Persanen), Zu verkaufen Diepoldsau / Kt. St. Gallen
Lebensdauer tung . neue solide
HOTPOINT-Tiefkihlung bedeutet fir Thermostatische Hotel evil. mit Bar-Rest. Fiir Hotels
Sie: viel bessere Dispositionsméglich- Kilteregulierung & Ghies age  senlin Birortew gunbHigsn Ba- und Pens'onen
keit, daher Kosteneinsparung auf der Truhe dingungen in Einfaches, schénes Doppel-
ganzen Linie! abschliessbar Pacht Schl mer zu Fr. 750~ mit sep. Anhinge-Etikette,
(evil. mit spiterem Kauf) zu nehmen. - Offerten schion @b Fr. 12.50, it Botihat Fr. 1260 i aul Wansch versohen - mi
unter Chiffre H P 2428 an die Hotel-Revue, Basel 2. 0.Locher, Baumgarten, Thun Verlangen Sie Offerten mit Hotelbenennung und laufend
Abbildungen von numeriert. gen und be-
P R RN VYN

musterte Offerten verlangen.
E.Schwiigler, Ztirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

Maébel Leuthardt
Langenthal
Telephon (063) 228 75

Gel heit!
Krankheitshalber giinstig -
zu verkaufen

Musik-
Automaten

aus kl. Aufstellgeschift. Ga-
rantiert la Zustand. Eiloffer-
ten unter Chiffre S 8516 Q
an Publicitas Basel.

Einige

Ramgamitaren

Dressierflasche mitReduzier-
ventil und Fiilllschlauch kom-
plett. Neueste Ausfithrung.
Giinstig abzugeben. Uner-
hdrte Leistung: 11 Vollrahm

ibt 3 1 Schlagrahm. Post-
fach 55, Rorschach.

Kiel"er

Glas Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

it ir di asel P
(sice';\vev::lzv:ertrelung und Service fir die Baumlemga:e " einrichtungen : Lu“ch_Artikel |
Telephon B hen Sie bindlich L i : - i W by Si'ndwlchlulen,
I R EMA AG. (06n 235270 BASEL ZURICH Vertangen Sio wnsern Raiog. S0
. Geschirr-W h Bigel hi Gerbergasse 14 Bahnhofstrasse 18 Telephon (041) 238 61
Kuchen-AbfalIvemlger, Wiasche-Trockner und Air - Conditioner 061 220985 051 233967

Abegglen-Pfister AG Luzern
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Auch der weltberithmte Studentenchor Pilgrim
Fellowship Choir of Manhasset aus Amerika wird am
3. August in der Kirche von Saanen und Gsteig je em
Konzert durchfiihren; der Chor befindet s
auf einer Europatournee.

St. Gallen riistet zu den Pferde-Sporttagen

bp. Vom 5. bis 7. September wird sich die elegante
Welt in St. Gallen ein Stelldichein geben. Mit inter-
nationaler Beteiligung finden in diesen Tagen wieder-
um die St.-Galler Pferde-Sporttage statt, die bereits
eine schone Tradition besitzen und fiir die sich die
sehenswerte Kapitale der Ostschweiz riistet. Reiter aus
vielen Lindern und aus der ganzen Schweiz werden
sich auf dem Turnier-Platz in zahlreichen Konkurren-
zen im Springsattel messen. Zugleich will die Stadt
ihrem Ruf als Modezentrum gerecht werden und zeigt
neueste Stoffe und Stickereien.

AUSLANDSCHRONIK

Hoteleroffnung in Teneriffa
Unléingst wurde in Teneriffa (Kanarische Inseln) das
Gran Hotel Tenerife Playa eroffnet. Das neue Haus
steht ‘unter Schweizer Leitung. Unser Mitglied Herr
Arnold Ming ist der einzige Schweizer in fiihrender
Stellung in der Hotellerie Teneriffas.

Fremdenverkehrsergebnisse aus Norwegen

Norwegen kann seit Jahren eine blithende Entwick-
lung des Fremdenverkehrs verzeichnen. Dle Slausuk
orientiert iiber die B herzahlen der lindi
Touristen und ihre in Norwegen verbrachten Uber-
nachtungen. Darin werden nachgewiesen :

im Jahre Besucher Ubernachtungen
1951 477 000 3 769 000
1952 604000 4153000
1953 689 000 4689 000
1954 807 000 5449 000
1955 892000 7247 000
1956 976 000 7 898 000
1957 1020000 8188 000

Im Verlauf von sieben Jahren haben sich die Zah-
len der auslindischen Besucher Norwegens und ihrer

Ubernachtungen mehr als verdoppelt. Die durch-
schnittliche Aufenthaltsd: der lindischen Giste
liegt bei acht Ubernachtungen. F.Sch.

Das deutsche Gaststiittenwesen in der
Umsatzsteuerstatistik
In der deutschen Umsatzsteuerstatistik fiir das Jahr
1956 sind fiir das Dienstleist be, zu wel
das Gaststittenwesen, das Friseurgewerbe und die Ge-
werbe der iibrigen Dienstleistungen gehoren, 295102

Steuerpflichtige, 14868 Millionen DM Umsiitze und
514 Millionen DM Umsatzsteuer verzeichnet. Im Be-
reich dieser Dienstleistungsgewerbe fillt der grossere
Teil der Umsitze dem Gaststittenwesen zu. Es haben
sich fiir das Jahr 1956 bei 151434 Steuerpflichtigen
Umsiitze in der Hohe von 9036 Mio DM und Umsatz-
steuerleistungen mit 345 Mio DM ergeben; dabei ist
in Betracht zu ziehen, dass zahlreiche Steuerpflichtige
unter die Steuerbefreiung der 8000-DM-Grenze fallen.
Bei denjenigen Betrieben des Gastgewerbes, bei denen
auch der Vorjahresumsatz erfasst ist, haben sich die
Umsiitze 1956 gegeniiber 1955 nur um knappe 9%
erhoht.

Miinchener Hoteliers klagen

Das 800jihrige Jubilium der Stadt Miinchen ist fiir

«Grande Albergo delle Terme» in Ischia sein, das
165 Zimmer mit Bad besitzen wird und Kuren im
Haus erméglicht. Das neue Jolly-Hotel in Bologna wird
sogar 172 Zimmer mit Bad erhalten, wihrend das
Jolly-Hotel in Catania (Sizilien) iiber 160 Zimmer mit
Bad verfiigen wird. 104 Zimmer mit Bad wird das
neue Jolly-Hotel in La Spe ia enthalten, dessen herr-
liche Umgeb: den auslindisch B: hern noch
viel zu wenig bekannt ist. Auch Sardinien wird ein
weiteres Jolly-Hotel erhalten, und zwar in Olbia im
nordlichen Sardinien, dessen schoner Hafen kiirzlich
eine Verbindung mit dem Festland (Civitavecchia)
durch sehr schnelle Motorschiffe erhielt. Das Jolly-
Hotel von Olbia verfiigt iiber 46 Zimmer mit Bad.
Ein Hotel mit 45 Zimmern mit Bad entsteht in Erice in
der Provinz Trapani. Auch diese Stadt ist trotz aller
Bemiihungen fiir den Fremdenverkehr noch kaum er-

die Miinchener Hoteliers eine grosse Enttius: ge-
worden. Mehr als die Hilfte der Miinchener Hotel-
betten hat bisher vergebens auf Giste gewartet. Die
grossen vorbildlichen Campingpliitze der Stadt Miin-
chen sind bisher sogar nur zu 15 %/, belegt worden. Die
Touristen beriihren aus Furcht vor Quartiermangel und
iiberhohten Preisen nur noch kurz Miinchen, um so-
gleich weiterzufahren, meist in Richtung Salzburg.

So erklirt es sich, dass der Fremdenzustrom bisher
auffallend gering ist. Ein etwas stirkerer Fremdenver-
kehr ist lediglich in den grossen Bierrestaurants zu ver-
zeichnen, doch entsprach auch bei diesen der Besuch
keineswegs den Erwartungen, obwohl das Thermo-
meter bis auf 25 Grad Celsius stieg. Besonders bezeich-
nend ist der geringe Besuch der Miinchener Camping-
plitze gewesen. Er beweist, dass die Campinglager
kemeswegs den Hotels starke Konkurrenz machen. Der
C latz an der Flosslinde in Thalkirschen, der
auf 3500 Zeltler berechnet ist, war nur von 571 Zeltlern
besucht. Der kleinere C: ingplatz an der Dach =
strasse, welcher tausend Zeltler aufnehmen kann, hat
bisher nur 84 Zeltler beherbergt. D.

Baby-Hotel in Karlsruhe

(SP) Nach Frankfurt, Mannheim und Bad Godesberg
hat nun auch Karlsruhe ein Baby-Hotel. In drei licht-
durchfluteten Rdumen stehen hier 15 moderne Wiegen
und Bettchen, Wickelkommoden, Laufgitter und alles son-
stige Zubehor, das zu Pflege und Betreuung der Kleinst-
kinder bis zu 12 Monaten durch eine staatlich gepriifte
Sduglings- und Krankenschwester notwendig ist. Neben
mehrtigigem Aufenthalt konnen die Babys auch stunden-
weise bzw. einen Tag im Baby-Hotel untergebracht
werden. Durch diese Einrichtung wird u.a. Reisenden
mit Kleinstkindern ein ungestorter Besuch der Stadt er-
moglicht.

Neue Jolly-Hotels in Italien
Der Konzern der «Jolly Hotels» (CIAT S. A., Val-
dagno) hat zurzeit eine Reihe von Hotels im Bau, wel-
che noch in diesem Jahr in Gebrauch genommen wer-
den sollen. Der grosste Neubau dieser Art wird das

hl obwohl es sich um eine herrliche Bergstadt
handelt, die nicht umsonst «Traum-Stadt» genannt
wird.

Un nouvel hétel a Cologne

On a construit & Cologne, prés de la gare, un nouvel
hotel qui a été terminé récemment et qui porte le nom
de Baselerhof. C'est une construction de onze étages et
I'hétel dispose normalement de 120 lits répartis en
100 chambres. 80 lits supplémentaires pourront étre
ajoutés en cas de besoin.

Un « Jolly Hotel » a Porto d’Ischia

Le nombre des «Jolly Hoétels» s’accroit en Italie
puisque 42 établissements ont été ouverts ces derniéres
années et que 9 autres seront inaugurés en 1958. Le
plus important sera un établissement thermal de 165
chambres avec salle de bain, air conditionné, et ins-
tallation pour le traitement thermal en toute saison.
Ce «Grand Hotel » complétera I'équipement hotelier
de I'lle d’Ischia qui doit héberger chaque année un
plus grand nombre de touristes.

Trafic d’été chez Arosa Line

Le 17 juin I'’Arosa Star quitta Montréal avec 817
passagers a bord, le 23 juin I'drosa Kulm leva I'ancre
dans le méme port, hébergeant 762 hotes. A son tour,
I’Arosa Sun prit 2 Quebec le cap vers I'Europe avec
1005 passagers, alors qua New York 888 touristes
s'embarqueérent le 2 juillet sur notre navire amiral
Arosa Sky.

Les quatres navires de ’drosa Line ont donc trans-
porté ensemble 3472 passagers qui ont débarqué en
Europe et dont un nombre coquet ont visité la Suisse.

Le 13 juillet, nos quatre navires passagers, soit Arosa
Sky, Arosa Sun, Arosa Star et Arosa Kulm, ainsi que

Pour améliorer la formation du
personnel d’hétel en Valais

Lors de la derniére session du Grand Conseil valai-
san, un court débat s'est engagé sur les écoles secon-
daires et M. René Favre releva les difficultés quont
certaines communes pour donner une formation secon-
daire aux enfants. Il demanda également que I'indus-
trie hoteliere, qui rencontre des difficultés pour la for-
mation de son personnel, regoive en cette occasion un
appui concret.

M. Gross, Conseiller d'Etat, assura qu'il était prévu,
dans le cadre de la réorganisation des cours d’appren-
tissage, d'introduire les dispositions nécessaires i la
formation du personnel de I'hotellerie.

Nous sommes heureux d’apprendre que le gouverne-
ment valaisan est disposé a faciliter la formation du
personnel d’hdtel, ce qui est absolument nécessaire
pour assurer I'avenir de I'hdtellerie. Nous espérons sur-
tout que les dispositions qui seront prises en la matiére
seront d’abord soumises aux représentants de I'hdtel-
lerie, afin que le personnel d’hotel soit bien préparé
aux taches auxquelles il est destiné.

ont & leurs bords en tout 2500 passagers. Trois jours
plus tard I'’Arosa Sun en grand complet a mis égale-
ment le cap sur le Canada. Arosa Line

Association des anciens éléves
de I’école hoteliére de la SSH

Le rapport 1956/57 a paru

Comme on le sait, I'’Association des anciens éléves
de I'école hoteliere, qui groupe actuellement environ
1000 membres répartis dans le monde entier, a la
coutume de tenir son assemblée générale tous les deux
ans. C’est pour elle I'occasion de faire le point et de
réunir pour une journée de détente et de délassement
le plus grand nombre possible d’ «anciens ».

Pour maintenir le contact entre les membres au
cours de 'année ol il n'y a pas d’assemblée générale,
I’Association des anciens publie son rapport bisannuel.
Ce document, que nous venons de recevoir, releve la
nomination au Comité central de la SSH de deux «<an-
ciens» MM. Roger Lind, et Henri F
évoque I'assemblée générale de I'année derniére & Zu-
rich et a Stein am Rhein, publie le rapport de I'école
hoteliere 1957 et rend un dernier hommage a deux
membres d’honneur de I'association MM. André Oyex
et Walter Wettstein.

1l donne enfin la liste compléte des membres de
I'association avec leur adresse, ce qui est extrémement
précieux pour les jeunes hoteliers qui veulent demeurer
en relation ou etabhr de nouveaux contacts avec leurs

notre cargo Christina Maria et le pétrolier R
se sont trouvés cote & coté a Bremerhaven. Le 14 Jullle(
Arosa Sky, Arosa Star et Arosa Kulm sont partis en
méme temps en direction du «Nouveau Monde». Ils

anciens disciples. Ce vivant reflet de 'activité de
I’école hoteliere et de I'Association des anciens éléves
est 'ceuvre du secrétaire de cette organisation, le dévoué
M. E. Wickenhagen, vice-directeur de I'école hoteliére.

Die J ugend und der J ubelgreis

Sind einig: J a, mir wiind na eis

Dreimal ein Bier, fiir jeden von uns eines!
Denn darin sind wir uns einig,
Jjung und alt, arm und reich,

Geniefier und Geniefierinnen.

ier ist etwas Gutes

Da mein eigenes Passantenhaus im
Winter geschlossen bleibt,

interessiere ich mich auf die kommenden
‘Wintersaison fiir einen

interessanten
Posten

in einem Erstklass- oder Luxushaus des In-
oder Auslandes. Ich bin im Hotel aufgewachsen
und kenne meinen Beruf im Angestellten- und
Besitzerverhiltnis. Sprachen: Deutsch, Franzs-
sisch, Englisch, Italienisch. Stellenantritt: Anfangs
oder Mitte Dezember. Offerten unter Chiffre
W § 2377 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Die an der

SAFFA

in vielen Betrieben stehenden

HOBART-MASCHINEN:

Geschirrwaschmaschinen
Kiichenmaschinen
Fleischschneidemaschinen
Astoria-Fruchtpressen

werden zu stark reduzierten Preisen jetzt schon verkauft.

HOBART-MASCHINEN, ZURICH 2

J. Bornstein AG. Stockerstr. 45 Tel. (051) 2.78099/278848

Gesucht

fiir 17jdhrigen, kriftigen, anstindigen Burschen,
ler wihrend einer Sommersaison als Kiichen-
volontdr in einem Passantenhaus gearbeitet hat,

KOCH-LEHRSTELLE

In Frage kommt sehr guter Betrieb mittlerer
Grésse, in welchem die Lehre unter persénlicher
Aufsicht des Patrons absolviert werden kénnte.
Eintritt_anfangs November oder nach Uberein-

t. Offerten unter Chiffre K L 2376 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junger Mann mit einiger
Kiichenerfahrung sucht

Koch-

exgelien 1 Litex Saft
pex Glas von 1,25 dt
Dagegen:

Ankauf von Naturseinem Vital-Crangensaft

Spanischer Orangensaft

naturrein

kalt, steril abgefiillt - daher weder Koch- noch Metall-
geschmack - schmeckt wie fri

ch ausgepreBt!

Jetzt 30-40°L billiger

als aus den noch vorhandenen saftarmen Orangen.

Fx. 4.80 ader
Fn. —.60.

in dex 3-Litex-Dase zu Fn. 7.50 die Dese
adex pex Litex
adex pex Glas van 1,25 dt 3.
Verlangen Sie unverbindlich Offerten 2

1. 2.50

: Bei hevvorvagender Cualitdt
Linapavung pex Glas Fv. (.25,

bezu. pex Litex Fr.2.30

Auch exhdiltlich in Dosen zu 600 Gramm
(24 Dosen im Caston)  a Fu.l.

Solange Vorrat durch die Generalvertreter
CITRUS- UND SUDWEIN-VERKAUF AG.

PAUL MARBOT, LATTRIGEN (BE) - TEL. 032/71130

Lehrstelle

Kann Deutsch und Franzé-
sisch. Sich wenden an Herrn
Josef Joliat, Corban (Jura).

Zu verkaufen

Restaurant

Land, freistehende Restaurati

Seegartli, Spiez

(Jahrespatent), 1 Min. von der Schifflinde ; Seeanstoss, 672 m*

Revue, Basel 2.

Wo ist der Winterbetrieb,

Hotel, Pension, Restaurant

oder dergleichen, der von jungem, initiativem
ann aus dem Hotelfach, in

Pacht oder Gérance
iibernommen werden kann?
Offerten unter Chiffre W W 2411 an die Hotel-

Commis de cuisine

und

Commis-Patissier

in ersten Hiusern Deutsch-
lands tatig gewesen, suchen
Wintersaisonstelle in grés-
serem Betrieb der franzb-
sischen Schweiz. Frithester
Anfangstermin 1. oder 15.
November. Erbitte Angebote
an Gerhard Schetter, Hotel
a. Berg, Urach (Wirtt),
Deutschland.

schattiger Garten;

ca. 160 Sitzpliitze.

an Publicitas Bern.

Ernsthafte Interessenten wenden sich unter Chiffre J 7391 Y

Hotelier-Ehepaar

mit jahrelanger Erfahrung sucht

Direktion

in einem mittelgrossen Betrieb auf Frihjahr 1959. Beste
Referenzen. Gefl. Offerte unter Chiffre H E 2371 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

|
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Zu verkaufen

einige schéne Cherche poste comme

KOCH

21jihrig, gelernter Metzger,
sucht seine Kenntnisse als

Hotel Beau Site, Interlaken

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Servieriochter
Sual- und Rest.-Kellner

sprachenkundig

aide - patron dans un petit hétel de saison,
garantir 2 saisons, évent. couple, ou
caissier-réceptionnaire

(2 saisons) dipléme école hételiere de Lausanne (3 cours

avec stages), expériences et bonnes références. Ecrire
sous chiffre A P 2431 a I'Hétel-Revue, Béle 2

Kupfercaspo und
Wasserstande
@ 80 cm, sehr passend in
Empfangssalon.

% -
Comumis
Kupfercasserollen-

Garnitur

ar o
prachivolle Stiicke. A. Ziiger, de c'"s'ne
Helgenstr. 6, Oberwinter-
thur, Telephon (052) 282 79

abends)

__ (morgens und abends).

Hotelier- Ehepaar

mitgrossem Sommerbetrieb sucht selbstindige

irektion

Junge Tochter sucht Stelle als

Buffetdame

im Raume Genf-Lausanne

zu erweitern. Gute Zeug- Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Beau-Site,

™1 8"
- nisse vorhanden. Lohn nach N . . " . Interlaken.
Vereinbarung (Jahsesstelle) in Wintersaison. Offerten sind zu richten unter Gefl. Offerten unter Chiffre T B 2405 an die Hotel-
Herbert Frenizon, Buffet SBB, Chifire D W 2343 an die Hotel-Revue, Basel 2. Revue, Basel 2.
Basel.
esucht
Sloile Jeune fille, 21 ans, parlant allemand, anglais, Duo ou trio G

Hotel & Benéve junge

demande - - -
MUSICIENS | Buffetdame-Barmaid

[ 4 [}
frangais, actuellement au evtl. Anfingerin in Jahresstelle. Eintritt 1. Septem-
Touring et Gare, & Vevey, ber. - Offerten unter Chifire B B 2417 an die
cherche engagement pour Hotel-Revue, Basel 2.
I'hiver & partir du 16 sept. .

francais, possédant dipléme de commerce,
cherche place comme
réceptionniste et téléphoniste
ans un bon hétel en Suisse francaise, pour se
perfectionner dans la langue. Entrer & convenir.
Offres sous chifire C K 2429 & I'Hotel-Revue,
Bile 2.

1soS-1958

fiir Tischdecken mit und
ohne Gewebeunterlagen, in
vielen Farben sofort ab
Lager lieferbar.

Verlangen Sie anch unsere
Kollektion fiir Plastic-
Vorhiinge. Nurvom Spe-
chiift H. Beigel,
P Basessts, 71, Zug,
Teluphun (042) 4347

Junge André Gautier, 10, rue du

ou A convenir. Ecrire préfé-
rence, photo, chiffre G7233X
4 Publicitas S.A., Genéve.

—
Die Englisch-Schule

Grsserer Lehensmittelbetrieh

in der Nihe Ziirichs sucht gut ausgewiesenen,

On demande

t -m practiquante. Entrée 15 aott Py,

The Gahles!

Zufriedene Studenten in 8
verschiedenen Lindern.
Jetzt beginnt unsere neue
Methode. Studenten wer-
den in ausgewahlten Fami-
Jien untergebracht (1 Student
pro Familie), welche spe-
ziell die Konversation pile-
gen. Freie Fahrt zwischen
Schule und Haus. Schreiben
Sie an The Gables, Ramsgate
Road, Margate (England.

22jihriger Italiener sucht
Stelle al:

fiir die Wintersaison, Davos

weiz. Spricht gut franzs-
sisch und deutsch. Selbstin-

Sekrefirin

Deutsch, Franz., gute Eng
lischkenntn., sucht Jahres-
stelle in Hotelbetrieb. Stadt
Ziirich_bevorzugt. Offerten

sucht Stelle in Hotel der Westschweiz (Lau-

sanne oder Genf bevorzugt) fiir Reception und
Kassa. Eintritt 1. September oder nach Uberein-
kunit. Gefl. Offerten unter Chiffre ] S 2427 an die
Hotel-Revue, Basel 2

OIS de Cuiine

und

| Commis-Patissier

suchen Jahres- oder Saisonstelle. Eintritt An-
fang September. Offerten an Postfach 22, Villars
sur Ollon.

Offerten jeune

von Vermittlungshureaux

auflnserate unter Cu is i nier

Chiffre  bleiben
von derWeiterbe-
férderung ausge-
schlossen.

Neuchatel.

jungen

pour seconder bon chef.

Offres avec prétentions sous
chiffre P 4934 N a Publicitas

Par suite d'un cas de décés dans la famille de
notre

lieme secréfaire

nous cherchons une remplacante

pour entrée immédiate. Offres avec références,
photo et prétentions de salaire & Hétel Victoria,
Villars sur Ollon.

och

fiir =
keit, qereqelle Arben:hedmgm\gen —
liche Offerten mit Lebenslauf, Bild und Angahe
der Lohnanspriiche sind zu richten unter Chifire
L B 2391 an die Hotel-Revue, Basel 2

Etugen-
(General)Gouvernunte

ig. mit p—_ i
wird von erstklassigem Schweizer Betrieb nach

dig im Telephondienst. Be- Siidamerika
sitzt internationalen Fuhl’er- “m&l’ Chm‘re OFA 1195 B a‘“ o ame
schein. Zurzeit in Lugan gesucht.

Vertrauensstellung. Reise bezahlt. Eintritt nach
Ubereinkunit. Ausfilhrliche Offerten erbeten un-

Employé Suisse francais de confiance cherche
ter Chiffre E G 2387 an die Hotel-Revue. Basel 2.

place comme

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

employé d'économat-aide-comptable
ou contréleur-acheteur

Nombreuses années d'expérience dans entre-
prise artisanale. Sérieuses références. Faire
offre sous chiffre E E 2400 4 I'Hétel-Revue, Bale 2.

Buffetdame

Offerten mit Bild und Angabe der Gehaltsan-
spriiche erbeten an Kursaal-Casino, Baden AG.

Gesucht

Serviertochter
Buffettochter
Kichenmiidchen

(Guter Verdienst in Jahres- und Saisonstelle) - Offerten

Gouvernante mit Zeugniskopien unter Chifire A S 17832 J an Schweizer
~evtl.débutante A0 assa

‘Absolventin

der Schweiz. Hotelfachschule in Luzenl (Spra-
chen, Servier-, Koch- und sucht
Stelle als

Praktikantin

fiir die kommende Wintersaison in sehr guten
Hotelbetrieb. Schriftliche Offerten erbeten unter

Revue - Inserate haben Erfola!

Chiffre B R 2379 an die Hotel-Revue, Basel 2. est demandée

par hétel, 100 lits, Genéve. Entrée ou
date & convenir.

Gesucht

in gré mit

Cominis de cuisine

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten erbeten an
die Direktion des Hotel Brenscino, Brissago.

Faire offres complétes sous chiffre G D 2416 &

Fachkundige I'Hétel-Revue, Bale

Barmaid ﬁ

34jdhrig, Deutsch, Franzésisch, Englisch, Italie-
nisch, sucht Engagement auf 1. Oktober. Offerten
an tirchler, Parkhotel, Giessbach (Berner

]unger Maler sucht Stelle

Ofelmaler

litlg, Adresse: Sergio Mat.
tavelli, Hotel Rex, Viale Cat-
taneo 11, Lugane. Telephon
(091) 276 09.
Schweizer, 32 Jahre alt,
gut prisentierend, berufs- -
und sprachenkundig, sucht evll I'Io
Vertrauensposten als o
frei ab 1. August
- Eventl. auch Tagesengage-
ments. Offerten an Bruno u.
. Sylvia Bettazza, Ribistr. 27a,
ql e se[vl[g = =
Tiichtige, sprachenkundige
Frei ab 15.September. Of- >
ferten unter Chifire O K 2401
an die Hotel-Revue, Basel 2. EIVIE[ " E[
Mit sucht Stelle in nur gutes
nur Restaurant oder Tea-Room
n Eintritt anfangs
Offerten unter Chifire
offenes Couvert fran- Beatiy. 8 HoiskRavscy
kieren! Sofort erhal- .
n Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess, illustr. Katalog .
itber hygienische Spe- Kleines Schweizer Hotel an der italienischen
zialartikel, Neuheiten Riviera sucht
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

2 junge Miidchen

Drogerie Schaerer,

S by
St Jakolstrale 56, in mittleren oder grésseren Oberisnd). (auch Anfingerinnen)
iirich 4/26, geniigt. ot

: Tapezieren und allfdllige zur Mithilfe in Restaurant, Bar und Etagen.
Hesbe. ... .. f i bty

bl e " die italienische Sprache zu erlernen. — Eilofferten The Baghd

AL, svwimen s et e Junge kaufminnische Angestellte (Deutsche, an Hotel Casablanca, Bogliasco (Genova) Italien. e Baghdad Hotel, Baghdad (Iraq)
- B fosten an A. BisKer, Ro- seit3 Jahren in dor Schweiz) wiinscht Stellung  Catégorio de luxe, ouvert depuis le 19 juin 1958, chexche:

EEEEREEREED Tel. (051) 276539,

Anfangssekretirin oder Buropraktlkamm chef comptable
it i auchi in Hotel ieb. Gute franz. Gesucht nach St. Gallen connaissance approfondie de la langue anglaise,
Schweize vorhanden und im Hotelbetrieb versiert. Ein- entrée immédiate ou le plus tét possible

trittstermin 15. August 1958 oder nach Verein-
barung. Angebote unter Chiffre A B 2403 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

irecteur

Hilfskochin
und Kiichenmidchen

lléme chefderéception-
caissier

entrée le plus tat possible.

. Sekretarin

in  Wintersporthotel. Offerten unter Chifire
P 11275 W an Publicitas, Winterthur.

Entrée en service 15 septembre ou avant:

sous-chef

(avec chef de cuisine suisse)

chef-tournant
chef de garde
6 chefs de rang

bonne connaissance de la langue anglaise

in Café-
Restaurant. Offerten mit Bild unter Chiffre H K 2426
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

y ~

mache sich zur Pflicht, die nicht o e
beriicksichtigten Offerten samt den
Beilagen so rasch als moglich an P . bt

N M , rentré de I'étranger,
die Bewerber zuriickzusenden. Er fer rang of lixe, ban organisateur of restaure.

N P - teur, cherche situation. Meilleures référence

erweist dam]t nichtnur diesen, son Ecrite sous chifire B D 14503 L 4 Publicitas,
dern auch sich selbst einen Dienst. Lausanne.

Tiichtiger, jiingerer EUROPAER filr

Logen- und Bureau-Dienst

von Erstklasshotel nach Siidamerika
gesucht.

Hauptsprachen erforderlich. Reise bezahlt, —
Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chifire L B 2386 an die Hotel-Revue. Basel 2.

Contrat d'un an minimum, salaires gurants, payable
partiellement en Suisse. Nourris et logés. Voyage par
avion payé. Faire offres avec références & Charles E.
Grilter, Dir. Gén.

BON

fiir Prospekte

Eine leistungsfahige VALENTINE-Tischfriteuse

in Chromstahl-Ausﬁihrung, Gehduse feueremai"iert Heizung herausnehmbar,Zeitschalter

mit 2kW-Heizung FF. 358.-
mit 3 kW-Heizung Fr. 398.-

Miet-Kaufsystem bei absoluter Diskretion

Generalvertretung: H. Bertschi - Ziirich 7, sitierwies 14, Tel. (051) 348020
Unsere off. Vertretung fiir Bern: Cl. Egger, Bern Zwinglistrasse 22, Telephon (031) 53966

Name:
Adresse:
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Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel

} Nr. 31

Gesnch( fiir lange Wmleruaunx\ x\a:h Davos in Hotel-Py
mit ca.25 Betten: 1l

Kiiche fithren kénnen, remax Haunhnxuhe»?nxﬁn, Zimmer-
midchen, ev. Mithilfe im Service, sowie ein Kiichenmidchen.
Offerten mit Zeugnissen und Saldranspriichen sind zu richten
an Postfach 46, Davos 2. (708)

Stellengesuche- Demandes de places

on cherche pour entrer 1er september 1958, dans hétel de pas-
sage, ville industrielle du Jura, Dame de buffet-Caissiére,

und eine flotte und i

31. Juli 1958, Nr. 31

e Zusammenarbeit gewihrleistend

v
(verniinftige und tatkraftige Anleitung des Personals zuge.

sichert),

entsprechende Referenzen, zurzeit noch als Chef in

Saisonhotel titig, !uchl ]a.hxuenqnqamem mit seiner Leistung
Salir al: Nihe B:

asel,

Ziirich oder St. Ga.llen, 1edocl\ nicht Bedingung) per 15. Seplembex

oder spiter. Offerten mit Gehaltsangaben unter

‘hiffre 567

capable et de fi les deux H 0 -
services et deux langues, présentant bien. A la méme adresse, D.'" Of.fmef‘ beliebe man das Briefporto fiir
Portier d'é pour une période de 9 die W 1 (lose aufgeklebt) beizufiigen.
de suite. Faire offres avec copies de photo
H et prétentions sous i ch.ine 702
Offene Stellen - Emplois vacants |  §esroeer somom oon Soeremmmmr wer <o
e B Hot Repern Bl guri, o
so. o) I Salle und Restaurant | Die Gebiihr fiir

Den Offerten beliebe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt ) beizufiigen.

w&x suchen auf den 1. September 1958 tichtigen Commis de
cuisine fiir Ablésung ca.2 Monate, eventuell linger. Offer-
an H

sucht Stelle im Kanton Bern. Offerten unter

ten mit Bild, U und lotel du
Basel.

ORIGINALZEUGNISSE

(710)

Chiffre 566

Adressanderungen von Abonnenten

betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-

I Cuisine und Office

@esucht in Jahresstelle:

iichtiger Commis de cuisine in

sind nur beizulegen, wenn dies aus-

teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

(g I

mitlere Brigade, Als Forienablgsung je 1 Monat cine er-
fahrene Maschinenwischerin und Lingére. Anmeldungen er- driicklich verlangt wird. In allen henche, Mitte dreissig, mit absolut
dern Fall K Ko
beten an Hotel Bielerhof, Biel. (709) andern Fillen geniigen gute gewohnt eine soignierte Kiiche rationell zu fiihren
5980 Kollerbussche, sofort, Exstilasshotel, Ziich, 5961 Bufetiochter oder -dame, sofort, Hotel 100 Betten, Davos.
6000 Chef de rang, Commis de rang, beide englisch 5063
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Basmaid, sofort, Ho. 5068 Commis de cuisine, Kichenbursche, sofort, Hotel 80 Betion,
Fachar Il 112 / Te. (061) 248697 tel 80 Betten, Ziirich. St. Moritz.
BASEL 6011 Alleinkoch, eventuell nur als Aushille, Sekretirin, eventell 5976 Demi-Chef, Commis de rang, sofort, , Eraiklssshotel, Lugano.
1-Kurh: O i tten,
6016 3 Betten, Feert otel etten,
Ende Juli, Restaurant, Basel. 5988 Casserolier oder Kichenburache, sofort, Hotel 50 Betten,
6028 Sekretirin-Praktikantin, sofort, Hotel 70 Betten, Luzern.
vakal‘llelﬂlste frov] K?,J.Z:;’.:‘,,che, w,,,,f Hotel 110 ge"ee" Basel. 5989 Hilskschin, woben Chel, aofort, Holsl 3 Betten, Knton
. . 6036 ort,
Liste des emplois vacanls O et o e e Lleinores 6004 Oberkellner, sofort, Erstklasshotel, Lugano.
P!
Hotel, Bielersee. 6013 Saalkellner oder -tochter, Restaurantkellner oder -tochler.
fort, sofort, Hotel 45 Betten, lmezhk
des 2333 Commis de Culs::;uﬂ'enocl\lex eventuell Anfangerin, Gou- o2 sofor anton Wallis,
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind vernante fir Economat, Office und Buffet, eventuell An. 002+ Aueinkoch K Kichenmadzhen, sofo, Hotel 3 Betlen, Kanton
unter Angabe der betre/fenden Nummer auf dem Umschlag und fangerin, sofort, Hotel 60 Betten, Thunersee. 6026 junger Chasseur, sofort, Exstidasshotel, Vierwaldstittersee.
it Briefporto-Beilage fiir die Weilerleitung an den 6043 2 o) sofort, Hilf: August 6029 i sofort,
-2 i 1-2 Chi i Hotel 90 Betten, Kanton Graubiinden.
1 HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue) Em ‘Bugust, Chauff fix Baiindionst, sprach 6035 sofort, Hotel 70 Beften, Berner Oberland.
dig ilfsw nacl
21t adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. Eretklasshotol, Zirich. 8067 Ciserin il !150::3];[:!‘;1( 310%22':,“ b Detlaken.
die beim Fuacharbei h des SHYV. ein- 6049 Buffettochter, 'l'ou:mgx\te lux Buffet und Lingerie, soron 6062 Kuchenbnxsche sofort, kleineres Hotel, Badeort Kanton
” ‘ ; iy er, gau.
yesehrieben sind, erhalten (elephonisch Adressen von unter  gocy 3°Gont s ac” cuisine, Res(ﬂuranllachle:, sofort, Hotel 5% 6067 Koch sofort, Hotel 65 Betten, Kanton Wall
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. Betten, Basel. 6072 Kellner oder Restauranttochter, sofort, “Hotel 100 Betten,
6073 Saaltochter, sofort, kleineres Hotel, Nahe Luz Vierwaldstittersee. .
0074 Chof de rang. sprachenkundig, sofort, Hotel 140 Betten, 6076 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten,
Jahresstel len asel. Lago Maggiore.
6078 Gouvernante-Stitze der Hausfrau, nach Ut 6077 sofort, Hotel 65 Betten, Lugan
5964 eventuell auch eineres Hotel, Ostecmeiz. 1 Barmaid, jingere, 15. Augusi/i. September, Hotel 55 Betten,
nur fir Au;!ulfe, Chat de rang, spxachenkundlg,l August,  go79 sofort, Interlaken. I
mittelgrosses Hotel, Bas Hotel 60 Benen Kanton Solothurn 6082 Saalpraktikantin, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Graubiinden.
5066 Kiichenbursche, sofort, klemeres Hotel, Kanto: 6087 sofort, Kleines Hotel, Basel. 6083 Kiichenbursche, Casserolier, sofort, Hotel 30 Betten, Inter-
5970 Bureaupraktikantin, ‘sofort, Hotel 45 Betten, Ku\lon Zirich. 6088 h U1 Ziirich. laken. N i
5973 Kiichenmédchen, 1. August, kleineres Hotel, Basel. R B mche TachY ‘August, Hotel 45 Betten, 6086 im sofort, kleines
5074 Buffetmadchen, Lingeriemadchen, sofort, Hotel 70 Betten, e, Hotel, Berner Oberland.
Bielersee.
8 deuts isch, englisch
so78 2 September, Soura0 Betien, Bielerace. s ) ]
5986 Chef de rang, 1. August, Commis de rang, sofort, Hotel 40 ommersaison Aushilfen
Betten, Kanton Fribourg. Chef de
5% Mme 5958 Selkrsy sofort, Hotel-Kurhaus, Kanton  gogg %;nanrameocmex sofort, bis Ende August, Hotel 60 Betten,
,H tel 30 Betten, Kanton Aart - ton Neuenburg.
5995 2?2‘3..?.?:*‘5‘55:..,53.2, ?ewxertuchter Bufiottochter, Buffet- 5960 Saalkellner, deutsch sprechend, 1. August, Hotel 80 Betten, 6089 Kéchin, sofort, fiir ca.2 Monate, Hotel 45 Betten, Vierwald-

dame, sofort, Restaurant, Biel.

Zentralschweiz.

stittersee.

6027

Lehrstellen
Kochlehrling, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Luqum_

»wHOTEL-BUREAU*

9144
9146
9148
9152
9156
9157

9161
9162

9176

9189
9190

9193
9195
9210

9212

9221

Succursale de Lausanne

17, rue Haldimand (Place Bel'Air), Tél. (021) 259258. Les
offres concernant les places vacantes ci-aprés doi-
vent étre adressées & Luusanna a l'adresse cl-dessus

;A,':mante, de suite, lingére, & convenir, hétel moyen, Lac

Caissiére expérimentée, de nationalité suisse, de suite ou &
convenir, dancing, Vaud.
Femme de chambre, de suite, saison d'été, hétel moyen,

Femme de chambre, aide femme de chambre, places 4
mmée, e suite, clinique, Vaud

qualifiée, de suite, place & l'année, grand
horel Lac Leman.
Laveuse de linge, machines Schulthess, de suite, place &
L'année, hétel 60 lits, Vaud.
Cuisinier seul, de suite, hdtel moyen, Alpes vaudoises.
Cuisinier seul ou cuisiniére, de suite, hotel 30 lits, Alpes
valaisannes
Cuisinier, ‘de suite,. place 4 l'année, hétel-restaurant,
fosmerip W cuisine, de suite, grand restaurant, Lausanne.
repasseuse-repriseuse, de suite, place & l'année, hotel
moyen, Vaud.
File de lingerie, de suite, hdtel de passage,
Femme de chambre, cuisiniére, de suite, chmque 30 i,
places & Iannée, Alpes vaudoises
Sommeliére, connaissant les deux services, de suite, dame
de buffet caissiére, 4 convenir, hétel-restaurant, région
Montreux.
Fille d'office, gargon faisant le service étages, de suite,
hétel 100 lits, Lac Léman

iere, de suite, hotel

a

Alpes
vaudoises.
Cuisiniére, de suite, hétel moyen, Lac Léman.

Gesucht

Restuurationstochter

fiir un:
«Storchenstube». Es wollen sich nur tiichtige
Bewerberinnen melden, die Wert auf eine Dauer-
stelle legen und die deutsche, hu\zdsu:he und

‘he Sprach Ver-
dienst. Stellenantritt 15. August. Offerten mit Photo
und Zeugniskopien an Hotel Bristol, Bern.

|. Buffetiochter

Gesucht

auf Herbst 1958 in Jahresstelle

flink, i und issi i
Vertrauensposten. Ausfithrliche Offerten mit Bild
und Zeugniskopien erbeten unter Chiffre V P 2333
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

und zu-

in nach Bern
verlissiges

Timmermiidchen

mit langjihriger Praxis. Eintritt nach Verein-
barung. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
unter Chiffre Z M 2367 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G he
in der O iz per 15. oder
1. Oktober:

Serviertochter

mit Fachkenntnissen

Buffettochter

Offerten mit
unter Chiffre B O 2309 an die Hotel Revue, Basel 2. i

{

Buffetdame
Kochin neben Patron
Perronnier

Chef de service-
Aide direction

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft fiir ca. zwei
Monate (Ferienablésung)

Offerten mit Photo und Angabe von Gehalts-
s ¢ :

von nur gu
leuten erbeten an die Direktion Kursaal-Casino,

Secrétaire-
maincourantier

est demandé

dés septembre—octobre. Hotel fer ordre, Genéve.
Fiace & l'année. Francais, allemand, anglais exi-

Gesucht

in modernen, lebhaften Hotel- und Restaurationsbetrieb:

Kiichenchef

Angenehmer, seritser Charakter, sparsam und arbeits-
willig. Eintritt anfangs Oktober oder nach Ubereinkunft.
Jahresstelle, modernste Kiiche, kieine Brigade.

Ferner tiichtige

Servier- und Resl. -Tochler

Patissier

Gesucht nach Lugano
per sofort oder nach Ubereinkunft

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion
des Hotels Bristol, Lugano.

Koch
Buffettochter

gés. Meilleures références demandées. ouxes
Baden AG. sous chifire S M 2301 & lHotel -Revue & Bile
Gesucht Gesucht

in Jahresstelle tiichtiger

versierter Eintritt 1. %

Eintritt 15. August.

Hotel Miiller au Lac. Ascona.

sehr guter

Buffetdume od. Pmklll(unlm

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugniskopien und Photo
unter Chiffire N W 2372 an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

per sofort in Jahresstelle

Keliner-Demi-Chef
Barmaid-Rest.-Tochter
IInIIen-EIugen Toumunl

Ml alle englisch sprech

Offerten an Waldorf Hotel, Weinbergstrasse 45, Ziirich.

GENEVE. Cherchons un

cuisinier

2 Commis de cuisine
Restaurationstochter

sucht

Eintritt raschméglichst. Offerten an die Direktion

Gouvernante

1l.Sekretir-Journalfiihrer-
Kassier

Erstrang -Hotel im Engadin

sucht fiir
tersaison tiichtige, zuverlissige

Win-

fiir Economat und Etage
Saisondauer Winter und Sommer 8-9 Monate
sowie

Offerten mit Zeugniskopien und Photo nebst
Lohnanspriichen erbeten unter Chifire G ] 2408
an die Hotel Revue, Basel

Zimmermadchen
Tochter

Gesucht

auf 15. August oder 1. September

fiir Zimmer und Service.

Jahresstellen. — Offerten mit Photo erbeten an
Hotel Glockenhof, Olten.

Allgemein-Gouvernante

Gesucht

fiir Jahresstelle. - Offerten mit Zeugniskopien,
Bild und Lohnanspriichen an Hotel Flora, Luzern.

& cdté du chef pour entrée i ou & con-

venir, Place & l'année. Offres avi
de salaire sous chiffre G E 2382 & l'Hélel Revue
4 Bile 2.

Gesucht

tiichtige, gut prisentierende

Anfangs-Barmaid

Hotel zum Léwen, Staad b. Rorschach. Telephon
(071) 42483.

Gesucht
fiir sofort in alkoholfreies Hotel
kundige

Offerten unter Chiffre S T 2394 an die Hotel-Revue, Basel 2.

tiichtige, sprachen-

Saaltochter

sowie

Tournante

Kachin od. Alleinkoch

Gesucht

auf Mitte August tiichtige, zuverlissige

in ]ahxesslelle hoher Lohn, geregelte Freizeit.
Offerten an W. Jenzer, Gasthof zum Ochsen,
Arlesheim. Tel. (Oﬁl) 8268 52.

Chef de partie
Commis de cuisine

Gesucht

Eintritt_sofort_oder nach Ubereinkunit. Offerten
an W. Fries, Restaurant Bbrse, Basel, Tel. (061)
241870.

Alleinkoch
evtl. Kochin

per sofort oder anfangs Kugust (Saison bis Ende
September): tiichtiger

in Haus mit 60 Betten am Vierwaldstittersee. Gute
Entldhnung. Telephon (041) 821151

Kiichenchef
Chef-Saucier

Gesucht

fiir renommierten Restaurationsbetrieb mit gros-
ser Brigade (ca. 20 Mann) versierten

und erstklassigen

Wir erwarten: griindliche Kenntnisse der inter-
Kiiche,
nisse in allen Spﬁnen. Fantasie in der Me-
nus- und Kartenzusammenstellung, Autoritit
und Festigkeit im Umgang mit Untergebenen,
Chefqualitten.
Wir bielen gute Lebensstellung, Beteiligung
am Kiichenergebnis, Altersfiirsorge, loyale
Zusammenarbeit mit der Direktion.

Thre Offerten erwarten wir mit Zeugnisabschrif-
ten, Referenzen, Photo und Handschriftprobe
unter Chiffre 384 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Le Restaurant Nyflenegger, 2, place St-Frangois, Lau-
sanne, cherche

Faire offres avec prétention de salaire.

chef de service
chef de partie
commis de cuisine

Gesucht per sofort

auf 15, August

Ebendaselbst gesucht per sofort

Offerten an Hotel Tell & Post, Flielen.

Rest.-Tochter oder Kellner
Rest.-Tochter oder Kellner

Schéner Verdienst. Familidre Behandlung.

Hilfskachin
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Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht auf 1, September bis Ende Oktober und
fiir die folgende Wintersaison tiichtige

Economat- und
Office-Gouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnansprii-
chen an L.Gredig, Grand Hotel Kronenhof,
Pontresina.

Gesucht

fix grosses, erstklassiges Stadt-Restaurant, per
ca. Mitte September

Bureau-Praktikantin-Sekretdrin
Buffettochter

eventuell Anfingerin

Kellner-Praktikant

Schriftliche Offerten unter Chiffre E R 2378 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesucht

erstklassiger

Chef de cuisine

fiir F nehmen in der Schweiz mit gros-
sem Restaurationsbetrieb. Dauerstellung mit hohem Lohn
und interessantem Wirkungskreis. Nur bestausgewiesene Chefs
wollen sich melden unter Chiffre GC 2392 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Posthotel, Arosa

sucht fiir kommende Wintersaison:
Journalfiihrer(in)
I1. SeKretarin v u. praxtixantin
Chefs de partie
Patissier
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstochter
1l. Chef de service
Saaltochter
Tagesbarmaid
Bartochter
Zimmermaidchen
Hilfsportier

Offerten an Direktion Posthotel Arosa, H. J. Hobi.

Gesucht

in Erstklass-Restaurant in Basel
Chef de gal'de Eintritt nach Ubereinkunft
Commiis-Patissier

Eintritt auf 1. September

Commis-Entremetier

Eintritt auf 1. Oktober
p .
CoMMIS=SAUCICF :intritt auf 1. Oktober

Offerten unter Chiffre E R 2331 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir grésseres Erstklasshotel in Belgien (Antwerpen)

el-Direktor

Offerten sind zu richten unter Chiffre D N 2304 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Baur au Lac, Ziirich

sucht auf Mitte/Ende August in gutbezahlte Dauerstelle (mit
M@glichkeit zum Eintritt in Pensionskasse) eine tiichtige

Kaffeekdchin

Bewerberinnen werden gebeten, ihre Offerten mit Bild und
Zeugnisabschriften an die Direktion zu richten.

Gesucht

auf Herbst 1958 in Jahresstelle jiingere, tiichtige

AII[(III!IS-GOIIVBIIIHIIIE

Selbsts .

- Offerten mit Zeugnis-
kopien und Blld erbeten unter Chiffre B A 2332 an die Hotel-
Revue, Basel 2

H
1

TR e~
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FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN
Chef-Gardemanger ........
Buffetdame
Buffettochter

Postfach Flug]

Offerten richten an: Ziirich 58.

Die Scheidegy Hotels, Kleine Scheidegy B. 0.
suchen fiir Winter- und Sommersaison

(ca. 9 Monate), Eintritt anfangs Dezember 1958,
einen bestausgewiesenen

Kiichenchef

In Frage kommt nur ein tiichtiger Kalkulator und
Organi; rosser i ieb), der
beféhigt ist, einer Brigade mit Takt und Autoritit
vorzustehen und eine ganz erstilassige un
wechslungsreiche Kiiche zu fiihren versteht. Aus-
fihrliche handgeschriebene Offerten mit Lohn-
anspriichen sind zu richten an Fritz von Almen,
Scheidegg Hotels, Kleine Scheidegg (Berner
Oberland).

Gesucht

nma:h Ubereinkunft
Grllltochler oder Grillkellner
(Demi-chef)
Saalpraktlkanlm
Bureau-Prakiikantin
Lingeriemddchen
Commis de cuisine
Buffettochter
Kiichenmadchen od. Kiichenbursche

Qffecton mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Krone,
Soloths

auf anfangs oder

S.A. Mobvenpick Belge

exploitant sous licence de Mdvenpick A.G. Zurich, contrlée par un des
plus importants groupes de Brasseries Belges (Brasserie Caulier)

cherche

pour son restaurant Movenpick
de Bruxelles

directeur

Situé dans le centre des affaires de Bruxelles (ville d’un million d’habitants),
a I'ancien emplacement de la Taverne Royale (un des plus fameux restau-
rants de Bruxelles auparavant), le Mdvenpick est créé selon les plans des
Movenpick Suisses. Son cadre riche, ultra-moderne et confortable, sa cuisine
perfectionnée ouverte sur un restaurant de 182 places et un bar de 21 places,
feront de lui le restaurant le plus moderne de Bruxelles et de Belgique.

Ouverture prévue: 1°" octobre 1958

Exigences : expérience approfondie dans la restauration et surtout en cuisine
— connaissance parfaite de la langue frangaise. — Rémunération: bons
appointements fixes et participation au bénéfice.

Pri¢re d'adresser d d ite ée du curriculum vitae,

d’une copie des certificats et d'une photo sous chiffre M. B. 2327 a
I'Hotel-Revue a Bile 2.

I ie de igation cherche

pour fin septembre et octobre

chefs de rang
commis de rang
femmes de chambre

sur paquebots de luxe de 25000 tonnes de la ligne Europe du Nord—Amé-
. rique du Nord et croisiéres d’hiver aux Antilles.
Parlant couramment : anglais/allemand, ou
frangais/allemand, ou
anglais/frangais
Age maximum des candidats :
personnel masculin 45 ans
personnel féminin 40 ans
Engagement selon contrat Italien.
N’entrent en ligne de compte que des candidats ayant la pratique des
grands hotels.
Offres de service avec curriculum vitae, copies de certificats et photo ré-
cente 2 adresser sous chiffre D 13621 Z & Publicitas Zurich.

Le Restaurant de I'Htel du Monde a Grandvaux

cherche pour date & convenir ou entrée immédiate:

chef de rang

parlant frangais, allemand et anglais

commis de cuisine

Faire offres avec photos et copies de certificats & M. Baumgartner.

Gesucht
pach Borm auf 1. Septemher 1958 oder mach
Uberei und ge-
wissenhafte

Lingére

Offerten mit Zeugnisabschriften und genauen
Personalien, Photo (Geburtsdatum) sind zu rich-
ten unter Chiffre B E 2369 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

und gute

Gesucht
auf 1. September

Gesucht
und lebhaften Hotel
betrieb per sofort tachtige

Serviertochter

Deutsch und i er-

Gesucht
fiir sofort in Jahresstelle

Tochter fir Buffet

Buffetdame od.
Buffettochter

in Dauerstellung nach Bern. Offerten mit Zeug-
niskopien und Gebhaltsanspriichen sowie Photo
sind zu richten unter Chiffre B D 2368 an die

Tochter

i Jahresstelle. Ebenso

fiir Buffet und Mithilfe im Service.

Offerten mit Photo erbeten an Hotel Glockenhof,
Olten.

und

Tochter fiir Lingerie und Zimmer

Offerten unter Chiffre T T 2407 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant Rathaus,
Ratsstube in Biel

sucht nach bereinkunft tiichtigen

Kiichenchef

zur Fihrung einer abwechslungsreichen Kiiche
fiir Restauration sowie der nétigen Autoritit und
Umsicht des Personals. Jahresstelle.

Offerten mit sind zu
richten an obige Adresse.

On offre place stable et bien rétribuée avec
possibilité d’avancement &

jeune saucier

Gesucht nach Lugano
(Hotel 100 Betten)

Koch-Lehrling

Hotel International, Busel

sucht

Demi-Chef

rapide, ayant du goiit pour une cuisine soignée.
Service «a la carten. Entrée 4 convenir. Offres
avec copies de certificats et photo, sous Chifire Basel 2.
752310 & 'Hétel-Revue 4 Bale 2.

it eine gute
Emmu nach Ubereinkunit. — Oﬂenen mit Photo
unter Chiffre K O 2390 an die Hotel-Revue,

l:ommls de salle

Eintritt i Offerten an die Direktion.

Gesucht Gesucht

in Jahresstelle tiichtige

Servieriochier

eventuell junger Kellner. Offerten erbeten an
Bahnhofbuffet, Romanshorn.

freundliche, zuverlissige

Serviertochier

Eintritt baldméglichst. — Offerten an Hotel Silber-
orn, Wengen B.O.

Je [ciiher

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fur
dessen Ausfiihrung verwenden




Seite 10

R E V U E

31. Juli 1958, Nr. 31

1er qotit au restaurant du Pavillon suisse a Bruxelles

Ce n'est pas seulement dans les hotels et les stations
de notre pays que I'on s'appréte a féter dignement le
ler aoiit. A I'étranger aussi — I'on peut méme dire a
Pétranger surtout — la commémoration de la fondation
de la Confédération suisse est un événement qui est
célébré avec ferveur par nos compatriotes qui se rap-
prochent ainsi, en pensées tout au moins, de cette
Suisse dont ils sont éloignés, mais avec laquelle ils de-
meurent quand méme en secréte communion.

Dans une manifestation aussi universelle que I'Ex-
position 1958 a Bruxelles, il va sans dire que les événe-
ments nationaux revétent une importance particuliére.
Ce sera le cas ce vendredi ler aofit, oil tous les Suisses
qui sont dans la capitale belge et tous les amis de notre
pays qui sont de passage ou en séjour en Belgique
se réuniront certainement autour des drapeaux et des
costumes nationaux qui symbolisent notre pays au
Pavillon suisse.

Le restaurant suisse, sous la Direction du D" G. Clar
A tout mis en ceuvre pour créer une atmosphére pro-
pice 2 la célébration de cet anniversaire. Nous n’en
voulons pour preuve que le menu national suivant qui
a été composé pour la circonstance.

MENU
La truite des Quatre-Cantons en gelée au Dézaley
Les trois sauces
La salade primeurs

*

La créme aux champignons de Steckborn
Les croiitons dorés a 'Emmenthal

La volaille poélée Confédération
Les croquettes Grisonnes
ou
Les trois mignons sautés Bernoise
Les fonds d'artichauts

La grande sélection des délices des régions fromagéres
Bl

Le parfait aux fraises Guillaume Tell
Le traditionnel chalet suisse

Le choix de fruits de la saison

Ce menu qui est une heureuse synthése de spécia-
lités de la gastronomie suisse sera exécuté par M. Gott-
fried Reist, chef de cuisine et sa brigade, puis servi
sous la direction de M. Alexandre Renggli, chef de
service. Ces deux noms, comme celui du Dr G. Clar,
directeur, sont pour nous une garantie que ce dinet
de Féte nationale sera parfaitement réussi. Nous re-
mercions le Dr Clar de nous avoir fait parvenir a I'a-
vance le menu ci-dessus, car il permet a nos lecteurs
d’étre en pensées avec ceux qui féteront le ler aofit
au Restaurant du Pavillon suisse & Bruxelles.

La section touristique du Pavillon suisse 2 Bruxelles jugée par la presse

New York Herald Tribune

Perhaps most attractive of all is the tourism exhibit.
In the first part of this section, the visitor finds himself
suddenly amid an atmosphere and ambiance of winter
sports. He then continues into a summer vacation scene,
showing the beauty of Switzerland’s mountains and
lakes.

La Derniére Heure, Bruxelles

Le tourisme bénéficie d’une place de choix: trois
vastes salles. Des tourbillons de neige, alternant avec
Iéclat du soleil accueillent les visiteurs. La suivante
est consacrée A I'été; ses jeux de lumigre, ses innom-
brables sports se reflétent dans les eaux d'un bassin.

La Défense Sociale, Bruxelles

Mais il y a enfin et surtout la riche, abondante et
rutilante représentation de toutes les incomparables
séductions offertes par la Suisse au touriste, en toutes
saisons. Et ce m'est certes pas le moindre agrément
offert & ses visiteurs par ce pavillon sympathique et
captivant entre tous.

Le Peuple, Bruxelles

Mais pour ceux qui aiment le tourisme, les réalisa-
tions les plus spectaculaires les attendent! Deux gra-
phistes — comme on dit en Suisse — M. et Mme Rappaz,
ont présenté les attractions touristiques d'une fagon
vraiment originale. *

Il y a deux grandes saisons pour lé tourisme suisse :
I'hiver et I'été. L’hiver est concrétisé par la neige qui
tombe en flocons serrés, dans une salle obscure oil
d’énormes cristaux s'illuminent grice a un triple jeu de

tubes fluorescents. Ces cristaux sont constitués de glaces
qui reflétent les chutes de neige. Puis, lorsqu’ils
s'éclairent, ils présentent des images vivantes des sports
et des plaisirs d’hiver.

Pour I'été appel a été fait a I'eau. La base est une
source de santé oli montent d'énormes bulles d'air:
des sphéres de plexiglas qui contiennent des person-
nages en vacances, symbolisant toutes les possibilités
du repos, des sports et de la joie. Et ces bulles d'air
tournoient grice a des hélices plongées dans I'eau
courante.

Vers Avenir, Namur

Inutile de dire que le tourisme n'a pas été oublié et
que des paysages de neige et de soleil évoqués par de
merveilleuses « diapositives » sont la meilleure des «In-
vitations au voyage ». Pour mieux vous inviter a ce
voyage, les réalisations du pavillon font, a I'instar de
Baudelaire, appel a tous nos sens. Tantdt c'est le claxon
caractéristique d'un car jaune des PTT et tantot le son
doux d’'une clarine qui éveillent dans I'Ame de beaux
souvenirs de vacances et donnent la nostalgie des apres
et sauvages Grisons.

La Lanterne, Bruxelles

Pays touristique par excellence, la Suisse a sa salle
du tourisme. Noblesse oblige. Elle aurait pu nous
donner une indigestion de neige, de ski, de lacs, tirer
vanité des statistiques hotelieres. Elle se contente de
nous charmer. En présentant par exemple, des petits
flots lumineux dont les parois sont des photographies.
En présentant les touristes dans les costumes appropriés
aux vacances choisies et s'ébattant dans des boules de
verre.

Lob der Speisekarte

Der Gast hat eine unvergleichliche Chance, bevor
er sich entschliesst, darf er die. . Spelsekdrle studie-
ren. Man hat sie hier und da ver igt, und da-

Kann man «sie», nimlich die guten Kiichen, an
ihren Karten erkennen? Das wohl nicht unbedingt.
isekarten konnen auch tiuschen. Doch dazu sind

mit — meiner Ansicht nach — dem, der sich «freudig
zum Essen riistet», etwas genommen. Das Studium der
Karte, das die Gerichte enthélt und die jeden Tag neu
komponiert wird — ist sie nicht im Grunde die Zeitung
des Wirts? — ist ein Vergniigen erlesener Art.

Ich erinnere mich eines Feinschmecker-Onkels, der
mit der Hand eine magistrale Bewegung machte, wenn
er dies Papier in der Gaststube zu lesen sich anschick-
te. Sie bedeutete: Stille, meine Lieben, nippt meinet-
wegen an eurem Bier, aber lasst mir Zeit, die Wahl
vorzunehmen. Und nach einer Weile konnte er, die
Augen immer noch auf die verlockenden Namen ge-
heftet, ausrufen:

Huhn mit Reis, hm, wie wiire das ?

Oder:

Da offeriert man heute eine Omelette Choisy, eine

feine Omelette mit Pilzen... was meint ihr dazu?

War bestellt worden, dann versiiumte er nicht, beim
Dessert noch einmal die Karte zu befragen. Ihm be-
deutete das Lesen nahrhafter Namen sichtlichen Vor-
genuss, wenn nicht einen Genuss an sich.

Von hierher begreift man, was die Karte, die Speise-
karte sein kann. Sie ist nicht nur simple Mitteilung,
sie ist Erhdhung, feierliche Ankiindigung, die Phanta-
sie der Koche beschrinkt sich ja auch nicht nur auf
Angaben, sehr oft sind sie verfeinert. Ein «Pain de
viande ménagere » ist unter Umstinden nur ein war-
mer Fleischkise ... und doch irgendwie mehr, ein
Céleri milanaise ist kein aus dem Wasser gezogener,
er ist einer bestimmten Zubereitungsart verpflichtet,
usw.

Die Speisekarte ist also kein x-beliebiger Zettel mit
diirren Registern, sie soll freudig stimmen, sie darf die
Dinge benennen. Ihr selbst dies Erhdhte im Druckbild
zu geben, rate ich an. Von verschiedenen Liindern her
bewahre ich Speisekarten der verschiedensten Art, sol-
che mit kleinen Zeich mit einem rauch
Topf als Vignette, mit einer kleinen, zierlichen Pfanne,
einer Marmite. Selbst bunt darf sie gestaltet sein, ein-
zelne Gerichte — «Gerichte des Chefs» — sind durch
rote Druckschrift hervorgehoben. Die- handgeschriebe-
nen bieten den Vorteil des Unmittelbaren. Sie kommen
wie Griisse an den Gast aus der Kiiche, aber sie miis-
sen leserlich sein. Wieder andere machen die Reverenz
vor dem Glas oder der Flasche, denn zu jedem Essen
gehdren nun einmal Getriinke, nur der Sektierer «isst
heiss, ohne zu loschen», wie mein Feinschmeckeronkel
sagte.

sie nicht erdacht. Der gute Wirt steht mit seiner gan-
zen «Kiichenkraft», mit seiner ganzen Ehre hinter der
Speisekarte. Sie ist nicht nur eine persdnliche Reverenz.
ie ist zugleich ein Siegel einer Region und ihrer Zu-
verlissigkeit. Erscheint sie nicht gelegentlich in einer
Hiille aus dickem Leder? Doch Vorsicht, dass man
ihr zuviel Ausserliches anhiingt, sie muss sich dem
Gast anbieten, man muss sie nicht erst suchen in einem
Biindel von Blittern, sie darf nicht nervds machen.
Uberfiille der Angaben ist ihr genau so schiidlich wie
allzu diirre Mitteilungen, die sich etwa auf nur ! ein
Gericht beschrinken. Lasst die Phantasie walten, er-
findet eigene Speisekarten, die euer Cachet, die Eigen-
art eurer Gaststube, eurer Kiiche verraten. Seid Dich-
ter auf der Karte und vor dem Ofen!

Eduard H. Steenken

Chronique genevoise

Les Fétes de Genéve ont a nouveau lieu cette année

Nées de l'aprés-guerre, les Fétes de Genéve ont a
nouveau lieu cette année, du 15 au 18 aott. Elles cons-
tituent, en quelque sorte, le «sommet» de la saison
genevoise. Organisées par un comité émanant de I'As-
sociation des Intéréts de Genéve, que préside, depuis
plusieurs années déja, M. Jean-Jérdme Gini, elles de-
meurent fideles & une formule qui a fait leur succes,
en tenant compte, bien sir, des conditions atmosphé-
riques.

Car, qu'il y ait un aprés-midi ou une soirée de pluie,
et voild aussitdt I'équilibre financier de ces fétes dange-
reusement compromis. Or, comme le budget atteint
prés d’'un demi-million — 480 000 francs trés exacte-
ment — on mesure 'ampleur du déficit qui peut en ré-
sulter. Toutefois, I'Etat de Genéve offre une garantie
de 30 000 fr., la Ville de Genéve de 60 000 fr. et I'As-
sociation des Intéréts de Genéve de 30 000 fr., ce qui
fait 120 000 fr. pour couvnr un déficit éventuel. Mais,
les organi: sont opti et une re-
cette de 520 000 fr., ce qui laisserait alors un boni de
quelque 40 000 fr.

Mais, que je vous dise un peu ce que seront ces
fétes, qui ne le céderont en rien aux précédentes, par
leur éclat et leur faste, si le soleil veut bien étre de la

partie. Le 15 au soir — c'est un vendredi — un cortége
folklorique fera défiler sur I'emplacement de féte —
on est demeuré fidele au circuit quai du Mont-Blanc-
quai Wilson — une douzaine de groupes costumés ve-
nus de France, d'ltalie, de Belgique, d’Allemagne et
de Belgique, sans oublier les «Ballets nationaux bul-
gares », qui en seront certainement, avec les «Gilles
sans souci », I'attraction principale. Quelques groupes
folkloriques de notre pays. et non des moindres, seront
également du cortége.

Le lendemain samedi, ce sera, I'aprés-midi, le défilé
du grand corso fleuri, escorté des groupes folkloriques
qui auront déja fait cortége, la veille au soir. Plusieurs
dizaines de chars participeront a ce brillant défilé.
Ceux de la Société des hoteliers de Genéve, de la So-
ciété des cafetiers et restaurateurs et de I'’Association
des maitres boulangers seront parmi les plus grands
et les plus fastueux.

La musique d’honneur de ce cortége sera la Banda

Dieses Blld wurde anldsslich der kiirzlich slallgalundenen
Hclellevv T und H

dell’Aeronautica de Rome, I'une des plus f:
harmonie d'Italie. Le soir, dans la rade, depuis les deux
jetées et sur des pontons ancrés dans le port, la maison
Amberger, de Thoune, tirera un feu d’artifice qui,
parait-il, surpassera encore ceux qu'elle a déja eu
l'occasion de tirer, & Genéve, les années précédentes.

Dimanche aprés-midi, le corso fleuri défilera pour
la seconde fois et, le soir, ce sera au tour du cortége
folklorique de se faire admirer, pour la seconde fois
également. Et lundi soir, soit le 18, ainsi que le veut
la tradition, la Banda dell’Aeronautica de Rome se
fera entendre au cours d’un concert qui sera certaine-
ment extrémement brillant.

Quant a I'excellente affiche, qui annonce ces fétes,
elle a été congue par M. Luder qui est, aux Intéréts
de Genéve, le principal collaborateur permanent de
M. Marcel Nicole, directeur de 1'Office du tourisme
genevois et secrétaire général des Fétes de Genéve. V.

Le meilleur « pot » genevois

A Geneve vient de se dérouler, sous les auspices de
I'Académie du Cep, que préside M. John Mounir,
restaurateur, et avec I'appui de la Fédération des viti-
culteurs genevois, a la téte de laquelle se trouve M.
Louis Berguer, vigneron a Satigny et député, le con-
cours du meilleur « pot » du vignoble genevois.

Quelque trois cents personnes étaient venues dégus-
ter, a la Salle communale de Plainpalais, huit vins
blancs, dix vins rouges et six spécialités que I'on avait
soumis a leur appréciation. C'est dire I'intérét qu’avait
suscité cette manifestation, organisée pour la troi-
siéme fois, dans le but de sonder les goiits des consom-
mateurs et de leur faire connaitre la gamme toujours
plus étendue des crus genevois qui, d’année en année,
s’améliorent grice & des méthodes de vinification de
plus en plus perfectionnées. A tel point que certains
produits du vignoble genevois peuvent étre aisément
confondus avec des Beaujolais d’excellente qualité ou
des vins vaudois et valaisans de tout premier ordre.

Dans la catégorie des rouges, le premier prix est re-
venu au Gamay «Les clefs d'or>, présenté par Vin-
Union, et dans celle des blancs & un « Coteau de Lul-
Iy », présenté également par Vin-Union.

Ajoutons que Vin-Union est une organisation com-
merciale de vente qui groupe, en son sein trois impor-
tantes caves coopératives du canton de Genéve, soit
celles du Mandement, ‘de la Souche et de Bernex-
Lully, auxquelles sont affiliés la plupart des vignerons
du bout du Léman. V.

Marchés agricoles

Bonnes perspectives de ln récolte des abricots. —
A ition des pi et poires

La récolte des abricots débutera en Valais au cour-
rant de cette semaine. Selon les estimations des milieux
compétents, on peut s’attendre dans 'ensemble & une
trés bonne récolte. Ce fait est d’autant plus réjouissant
que les importations de ces fruits sont faibles. Les ré-
gions favorisées du Valais nous ont livré les premiéres
pommes et poires. Les pommes «Transparente blanche »
paraissent aussi par endroits sur le marché.

Abondance de légumes

Sur le marché des légumes, les livraisons dépassent
les possibilités d’écoulement. La récolte de tomates
commence a battre son plein au Tessin. Dans les autres
régions de la Suisse, les cultures s'annoncent aussi trés
belles ; ainsi, I'approvisionnement devrait étre assuré
pour les prochains mois. Les oignons verts du pays
sont déja livrés sur le marché. Les pommes de terre
printaniéres se vendent toujours & des prix trés favo-
rables. Par suite de I'accroissement continuel de I'offre,
les prix continuent de baisser et ont atteint un niveau
encore jamais obtenu durant ces 20 derniéres années!

Bétail de boucherie : vaches et porcs;
les veaux sont rares

Sur le marché de gros bétail de boucherie, il faut
enregistrer un léger accroissement des livraisons des
vaches a saucisses. Les prix de cette catégorie d’ani-
maux ont quelque peu baissé. Comme d'ordinaire &
cette saison, I'offre des veaux de boucherie est faible.
Quant aux porcs, leurs prix oscillent toujours autour
de la limite inférieure des prix indicatifs. La viande de
porc est donc toujours la plus avantageuse, ce qui de-
vrait favoriser et accroitre la demande en cette époque
ddbondance de haricots. Méme si, avec I'augmenta-
tion s: iere de la ion, il faut sattendre
a un certain raffermissement des prix sur le marché
des porcs de boucherie, il n'y a pas a craindre pour
Tinstant un renchérissement notable de la viande de
pore.

Le poisson est avantageux

Actuellement, la saison de la péche bat son plein.
et nos lacs fournissent de fortes quantités de féras, pa-
Iées et bondelles. Ces poissons constituent des mets fort
savoureux, et peuvent s'obtenir & des prix avantageux.

lung in U
und zeigt vier erlolgrelche Auslandschweizer, die heute
die Leiter von vier erstklassigen kolumbianischen Hotels
sind, beim Buffet-Cocktail im Hotel Nutibara, Medellin.
Ernst Etter, Generaldirektor des Hotel Tequendama, Bogota,
und zugleich Prasident des kolumbianischen Hotelier- und
Touristenverein; Werner Mosimann, Direktor des Hotel
Bucarica in Bugaramanga und Besitzer zweier weiterer
Hotels ; Hector Burger, Direktor des Hotel Nutibara, Me-
dellin; Kurt Peyer, Direktor des Hotel Prado y Prado-Mar
in Baranquilla. (Die Hotels EI Tequendama und Prado ge-
héren der Hotel C ti an.)

Markt- und Situationsbericht

Noch vor wenigen Jahren hiitten Ereignisse, wie sie
in den letzten Tagen in Syrien und dem Irak abgerollt
sind, einen all i Run im War ausge-
16st. Die laufenden Drohungen mit dem Krieg und die
Explosionen in Korea, in Ungarn und am Suezkanal
haben uns abgehirtet. Oder haben wir die Empfehlun-
gen Dr. Hummlers zur Anlage angemessener Notvor-
riite so getreulich befolgt, dass wir in dieser Beziehung
ruhig schlafen kénnten ?

Die Nahostkrise der letzten Woche hat an den
schweizerischen Warenmiirkten kein grosses Echo aus-
geldst. Dagegen haben einige Preise am internationalen
Markt stark reagiert :

Arachidél ist innert weniger Tage von seinem seit
vielen Jahren nicht mehr registrierten Tiefpunkt um
15 bis 20 Franken per 100 Kilo gestiegen. Ob schon
bald nach dem Eintreten einer politischen Beruhigung
die Preisriickbildung beginnt, ist deshalb schwer zu be-
urteilen, weil die Olraffinerien behaupten, sie seien seit
lingerer Zeit nicht mehr auf ihre Rechnung gekommen.

Zucker. In Anpassung an den Weltmarkt hat die
Zuckerfabrik Aarberg ihre Notierungen seit Ende Juni
um Fr. 4.25 per 100 Kilo erhoht. Wegen momentanem
Andrang erleiden die Ablieferungen von Wiirfelzucker
etwelche Verspitungen.

Reis. Die Notierungen fiir italienische Qualitits-
Reise sind momentan unerschwinglich hoch. Italien
rechnet dieses Jahr mit einer defizitiren Ernte. Nur
um wenige Franken haben dagegen die harten Sorten
aus Siam und USA angezogen.

Fischkonserven. Der neue Thunfischfang hat im Mit-
telmeer mit guten Resultaten begonnen. Es wird aber
nicht mit einem Preisriickgang gerechnet, weil die
Fischer und Reeder erkliren, sie wiirden lieber die
Schiffe stillegen als zu noch schlechteren Preisen
arbeiten.

Der Sardinenfang an den franzdsischen, spanischen
und portugiesischen Kiisten setzt verspitet ein, woraus
man eine verkiirzte Fabrikationsperiode fiir die Spe-
zialititen (ohne Griite, ohne Haut und ohne Griite
usw.) ableitet. Die Altvorriite in den Produktions- und
Konsumlindern werden als unbedeutend bezeichnet.

Howeg Grenchen

Erfolgreiche Mineralwasser-Bohrung in Eglisau

-nd. Auf Grund vielversprechend logisct
Gutachten begann die Mineralquelle Eglisau vor zwei
Jahren, am 5. Juli 1956, in der Nihe ihres neuen La-
gerhauses am Bahndamm der Linie Ziirich-Schaffhau-
sen, mit einer Tiefbohrung. Es bestanden von Anbe-
ginn an begriindete Aussichten, an dieser Bohrstelle
eine weitere Mineralquelle zu erschliessen. Schon
Ende September wurden in einer Tiefe von 220 bis
280 Metern Mineralwasser-Quellen entdeckt. Spiiter
stiess man sogar auf Methangas-Spuren und fiihrte die
Bohrung bis in eine Tiefe von 556 Metern weiter. An
eine Ausbeutung der Erdgase war jedoch wegen zu ge-
ringer Ergiebigkeit nicht zu denken, so dass gegen
Ende des Vorjahres das Bohrloch bis in eine Tiefe
von 290 Metern zubetoniert wurde. Sogleich setzten
die Pumpversuche ein und ergaben hochst erfreuliche
Resultate.

Seit Mirz dieses Jahres fliesst aus dem Gestiinge
der neuen Quelle. Eglisau II, Mineralwasser mit einer
Ergiebigk die issig das Doppelte der alten
Quelle, Eghsau I, leistet. Die Analyse entspricht weit-
gehend jener der Quelle Eglisau I. Es handelt sich
somit um eine subthermale Quelle mit einem wert-
vollen Mineralwasser, das Fluorid, sehr wenig Calcium
und Magnesium enthilt, jedoch relativ reich ist an
Sulfat, Hydrokarbonat und freigeldster Kohlensiiure.

Das Mineralwasser der neuen Quelle ist von grosster
bakteriologischer Reinheit, und in Eglisau ist man na-
tiirlich héchst erfreut iiber den erfolgreichen Bohrver-
such, enthebt er doch die grosste schweizerische Mine-
ralquelle fiir eine weite Zukunft jeglicher Sorgen bei
der Abfiillung der bekannten Produkte Vivi-Kola,
Orangina, Roxy und Eglisana mit Mineralwasser.

Der herrliche, tiefgekiihite

Orangenjus

ist im Aroma wie frisch ausgepresst! — Ein preis-
[ fiir das

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745
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geren Obergeschosse vorbehalten. Bei einem Beispiel
aus Ziirich liegen Empfang und Gesellschaftsriaume

Hotelbauten

von Alexander Koch, Verl

im Dach, hoss. Von dort aus hat man trotz der
City-Lage des Bauwerks einen herrlichen Blick auf die

GmbH, Stuttgart. 320 Seiten mit 39 Hotels, Hotelpro-
jekten, Sport- und Ferienhotels, Ferienhdusern und
Motels. 370 Abb., 60 Pline, 70 Seiten Baubeschrei-
bungen und Bildbeschriftungen in Deutsch. Englisch
und Franzosisch. DIN A4, Leinen 65 DM.

Als thematische Fortsetzung des 1953 im gleichen
Verlag herausgegebenen Buches «Hotels, Restaurants,
Café- und Barriume erschien nun das Werk «Hotel-
bauten»> von Alexander Koch, das durch einen zweiten
Band «Restaurants, Cafés, Bars» erginzt werden soll.
Bei dem 1953 publizierten Werk stand der Durchbruch
einer modernen Baugesinnung im Mittelpunkt der Be-
trachtungen. Dass jetzt ein weiteres Buch zum Thema
Hotelbauten erscheint, hat seinen Grund in einer neuen
wichtigen Entwicklungsphase des Hotelwesens, die
ihren Ausgang vom Ausland, in erster Linie von den
USA, genommen hat und deren Forderungen wir auch
in Europa nicht ausweichen kénnen. X

Die stindig zunehmende Motorisierung verstopft
unsere Stadtkerne und damit die Zufahrt zu den Hotels
in den ldrmerfiillten Strassenschluchten. Die grosse
Zahl der im eigenen. Wagen reisenden Hotelgiste
wiinscht sich aber eine reibungslose Anfahrt und kom-
fortable Unterbringung in ruhiger und gesunder Lage.
Dezentralisierung ist daher die unausbleibliche Forde-
rung.

In vielen interessanten Varianten stellt sich nun dem
Leser dieses Buches ein neuer Hoteltyp vor. Man fin-
det ihn, reizvoll in die Landschaft eingebettet, aber
auch mit den offentlichen Verkehrsmitteln erreichbar,
am Rande grosserer Stiddte, nahe den wichtigsten Fern-
verkehrsstrassen. In einem meist scheibenférmigen
Baukdrper erwartet den Gast ein wohnlich und zweck-
missig ausgestattetes Hotelzimmer, das ihm ein wirk-
liches «Heim auf Zeit»> zu werden verspricht. Garten
und Sportanlagen, nicht selten ein Schwimmbecken,
Dachterrassen zum Sonnen, Restaurations- und Gesell-
schaftsriume, eine Bar, mitunter auch ein Kino, bieten
an Ort und Stelle Entspannung und Anregung. Haufig
werden die Gesellschaftsrdume eines solchen Stadt-
randhotels sogar zu einem Kristallisierungspunkt kul-
turellen Lebens.

Die eindeutigsten Folgerungen aus der zunehmen-
den Motorisierung hat man mit der Errichtung von
Motels gezogen. Abseits von der Stadt, in besonders
schonem und oft noch unerschlossenem Geldnde fin-
det der Autofahrer eine gepflegte Unterkunft zu erhol-
samer Unterbrechung seiner Reise. Ausser dem iibli-
chen Raumprogramm zeigt dieses Buch z. B. bei einem
dénischen Motel vorbildlich zusitzliche Ruherdume,
die dem Gast stundenweise zur Verfiigung stehen.

Auch das Hotel in der Innenstadt, das in zahlreichen
Beispielen erscheint, hat eine strukturelle Wandlung
erfahren. Im Erd- bzw. 1. Geschoss findet man hiufig
nur den Eingang zu den Fahrstiihlen, vielleicht noch
ein Restaurant, im iibrigen aber nur Léden und Biiros,
deren Mieteinnahmen dem Bauherrn die Amortisation
seines Bauvorhabens wesentlich erleichtern. Den ei-

lich i n sind die igeren und ruhi-

Bergwelt.
o B Breiten Raum nehmen in diesem Buch auch die
A Koch  Ferienhotels und Ferienhii ein, besonders solche

aus den USA, Skandinavien und Italien. Die hier ge-
zeigten unkonventionellen, baulich besonders gelun-
genen Ldsungen versprechen einer geplagten Mensch-
heit echte Ferien vom Ich — eine Feststellung, die na-
tiirlich in gleichem Masse auf die dargestellten Sport-
hotels zutrifft.

Bei allen abgebildeten Bauten steht immer wieder
das Hotelzimmer und seine Einrichtung im Mittel-
punkt der Betrachtungen, denn wie gross sind gerade
hier noch die Mingel in den bestgefiihrten Betrieben,
die keine Miihen und Kosten gescheut haben, um
Empfang und Gesellschaftsriume anziehend und luxu-
rids Da die all i igenden Bau-
kosten die Abmessungen der Gastzimmer stindig be-
schneiden, ist gerade eine sinnvolle, ansprechende
Moblierung, die zudem geniigend Bewegungsfreiheit
lasst, von ausschlaggebender Bedeutung.

Fiir den Hotelier und den Architekten ist beim Stu-
dium dieses Buches die umfassende Darstellung aller
Objekte in Wort und Bild von besonderem Wert. Die
wesentlichen Grundrisse und Schnitte werden in ein-
heitlichem MaBstab gezeigt, um ein klares Bild von
den betriebswirtschaftlichen Uberlegungen der Erbauer
zu vermitteln. Einige Bauten in den USA sind wegen
der in diesem Lande ungewdhnlich hohen Personalko-
sten in ihrer menschensparenden Organisation beson-
ders interessant (kurze Arbei ge, gute Z

ten

nahme gefunden haben. Zusammen mit dem vorlie-
genden Heft konnen nun die Angaben auf zwolf Jahre
zuriick verfolgt werden.

Eine neue Reliefkarte der SZB

Auf ein reizvolles, wenn auch noch viel zu wenig
bekanntes Wandergebiet im Mittelland weist der neue,
soeben erschienene Relief-Prospekt der Solothurn-
Zollikofen-Bern-Bahn hin. Das bernische Fraubrunnen-
amt und der solothurnische Bucheggberg bieten zahl-
reiche Moglichkeiten zu eichen Wande-
rungen durch Wald und Feld abseits der grossen Heer-
strassen. Préchtige, unverfilschte Bauerndorfer mit be-
kannten, gutgefiihrten Gaststitten laden ein zu be-
schaulicher Rast, und die flinken, modernen Ziige der
SZB sorgen fiir rasche Verbindungen von Ort zu Ort.
Neben der anschaulichen, vielfarbigen Reliefkarte ent-
hilt der neue Prospekt zahlreiche Routenvorschlige
mit Zeitangaben fiir interessante Wanderungen und
lohnende Ausflugsfahrten.

Gemiise und Gemiisegerichte

Die mit prachtvollen Farbbildern illustrierten Koch-
biicher des Ringier-Verlages sind von den Schweizer
Hausfrauen mit grosser Freude aufgenommen worden.
Bereits ist nun der vierte Band erschienen und steht
den fritheren Binden in der sorgfiltigen Ausfiihrung
in keiner Weise nach. Er befasst sich ausschliesslich
mit Gemiise und Gemiisegerichten. Bekannte und bei
uns weniger gebriduchliche Gemiisearten werden be-
handelt, und viele Rezepte, anschaulich illustriert
durch Farbaufnahmen, sollen zu einer Bereicherung

fassung einzelner Betriebsfunktionen im hori: 1
und vertikalen Aufbau des Gebiudes). Zudem geben

alle 39 Hotelt aus 13 verschied Staaten der
Erde wichtigen A 1 iiber die Moglichkei den
klimatischen Bedi zur Zufriedenheit des Ho-

telgastes und des Personals zu entsprechen.

Das Vorwort zu diesem Werk schrieb ein erfahrener
Fachmann: John W. Houser, Vizeprisident der «Hil-
ton Hotels International », New York.

Lohne und Ar in G vertrigen,
1949, 1955-1957. Verlag des Schweizerischen Han-
delsamtsblattes. Preis Fr. 9.70.

Bei dieser Veroffentlichung handelt es sich um eine

Materialsammlung, welche die Hauptergebnisse der

jahrlich im Oktober bei den Berufsverbinden der Ar-

beitgeber und Arbeitnehmer durchgefiihrten Erhebun-
gen iiber die in zweiseitig korporativen Gesamtarbeits-
vertrigen festgelegten Lohnsitze und Arbeitszeiten
und damit einen umfassenden Uberblick iiber den

Stand und die Entwicklung der Tariflohne darstellt.

Insgesamt umfasst das Heft mehr als 4000 Lohnposi-

tionen aus allen Erwerbszweigen, gegliedert nach Ar-

beiterkategorien und ortlichem Geltungsbereich.

Die Publikation ist eine Fortsetzung der Sonderhefte
Nr. 54, 58 und 61, welche die Lohnsitze und Arbeits-
zeiten fiir die Jahre 1946 bis 1955 enthalten und wel-
che bei den interessierten Kreisen eine sehr gute Auf-

| BUCHERTISCH

des tels beitragen.

(Ringiers mehrfarbig illustriertes Kochbuch, Band
1V, Gemiise und Gemiisegerichte, Verkaufspreis
Fr. 4.20.)

| VIENT DE PARAITRE

Revue de Tourisme

Le numéro 2/1958 contient un essai théorique du
docteur G. Menges (Francfort) sur le comportement du
tourisme dans les cycles économiques. Gréce 4 la nom-
breuse clientéle indigéne le tourisme est moins sujet
aux fluctuations économiques en Suisse qu’ailleurs. Le
professeur W. Hunziker (Berne) étudie les possibilités
de collaboration internationale dans le domaine du tou-
risme social. Si des résultats encourageants ont été en-
registrés dans l'organisation des congés payés, le fi-
nancement de I'hébergement 2 bon marché devra en-
core trouver une solution également satisfaisante. L'in-
tégration européi a pré les mi-
lieux touristiques. En préconisant le retour a la libre
circulation des personnes, le professeur K. Krapf
(Berne) estime que I'adhésion de la Suisse a la zone de
libre-échange en soit la condition. La structure et les
problémes du tourisme en Espagne sont mis en lumiére
par M. J. G. Quijano (Madrid) qui explique la popu-
larité croissante des voyages au-dela des Pyrénées.
Pour terminer, le directeur 4. Moser (St-Gall) donne
des conseils sur I'utilisation du film publicitaire au ser-
vice du tourisme.

Auf dem zarten Filigran einer Kléppelspitze das
Schweizer Wappen, das ist das Abzeichen unse-
rer diesjdhrigen Bundesfeier. Sein Erlés soll mit-
helfen, das Los notleidender Miitter im Lande zu
lindern, vor allem ihre gefihrdete Gesundheit
wiederherzustellen. Mégen sich alle an dieser
stillen Tat beteiligen!

L'écusson fédéral sur un ravissant motif de den-
telle: ainsi se présente cette année l'insigne du
1er aolit. Grice aux doigts de femme qui ont
manié le fuseau, nous nous rappellerons que le
produit de la vente est destiné aux méres né-
cessiteuses.

Le trafic de la Swissair en 1958 ...

««.enavril

Comparativement a la méme période de I'année der-
niére, Swissair a-augmenté sa production, en avril
1958, de 389 en la portant & 16208 637 tonnes-kilo-
métres. Pour faire face a cette offre, la demande s’est
accrue de 309%o pour atteindre 9682294 tonnes-kilo-"
métres. 6112716 tonnes-kilométres représentent le tra-
fic passagers (+28%0), le transport des bagages s’éta-
blissant a 155347 tonnes-kilométres (+29 o). La pro-
gression de 40% du trafic du fret, qui s'établit a
1504481 tonnes-kilométres, est également remar-
quable. Le nombre des tonnes-kilométres poste s'est
accru de 31% pour s'établir 2 509750 tonnes-kilo-
métres. Le degré moyen d’utilisation du trafic de lignes
régulier s'est élevé a 59,8 contre 63,49, en avril
1957.

«..en mai

Le total des tonnes-kilométres offertes par Swissair
s'est élevé, au mois de mai 1958, a 17 493 079, soit un
accroissement de 11 % par rapport au méme mois de
I'année derniére. Il dépasse ainsi le total des tonnes-
kilometres offertes durant toute I'année 1948 (16,8
millions). Le nombre des tonnes-kilométres utilisées
s'est accru, pendant ce méme mois de mai, de 14 %o
pour atteindre 10507 439. Sur ce total, 6770920
tonnes-kilométres concernaient le trafic passagers
(+13%), 1685588 tonnes-kilométres les bagages
(+10%0), 1 572 313 tonnes-kilométres le fret (+ 24%0)
et 478 618 tonnes-kilomeétres la poste + 1(5%). Le
coefficient moyen d’occupation des avions a atteint
60,190 (58,3 %0 en mai 1957), ce qui représente une
amélioration de 1,8 %o.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Das miissen

Automatische Hochleistungs-Speiseeismaschinen

Sie machen: von Zeit zu Zeit ein Gericht mit
warmem Hofer-Schinken servieren. Fein-
faserig, mild und ohne iiberfliissiges Fett:
so wird der bekannte Hofer-Schinken in die
aromasichere Dose verpackt. Nur bestes
Fleisch von mageren Fleischschweinen wird
da verwendet. Bestellen Sie bei unserem Ver-
treter oder direkt bei: A. Hofer AG, Metzgerei,
Beundenfeldstrasse 19, Bern, Telefon (031)

CARPIGIANI

Frivital

86647

Nicht

einfach Schinken-

J9schinken!

Wie steht es
mit der Rendite Ihrer Kiiche?

Mode Il CC

Heute muss im Gastgewerbe so knapp kalku-
liert werden, dass beim Essen jeder Rappen
zahlt. Als wertvoller Helfer bei der Rationali-
sierung lhrer Kiiche spart der TURMIX-Infra-
Grill nicht nur Ol und Strom, sondern nach-
weisbar auch Fleisch. Einer unserer Kunden
hat aus eigener Initiative interessante Versuche
durchgefiihrt, deren Resultat wir Ihnen gerne
zur Verfigung stellen. Verlangen Sie deshalb
heute noch eine Dokumentation iber den
TURMIX-Infra-Grill.

t\\“ﬂlx AG., Kiisnacht/ZH
R
Telephon (051) 90 44 51

2 fir Dokumentation

0

m Adresse:

Name:

SOFT ICE

SOFT SERVE

Strassenverkauf aus der Kaffeebar «Elysée» unter den Berner Lauben

Warum ist SOFT ICE
so beliebt ?

SOFT ICE-Glace ist warmer (nur ca.
-5°C) und daher zu jeder Tages- und
Jahreszeit ein Genuss. Sie kiltet nie
und ist fir Kinder und Erwachsene
immer gleich bekémmlich.

Das durch Zugabe von Luft und Kélte
im CARPIGIANI-Frizital aus der upe-
risierten Mixmasse stets frisch zube-
reitete SOFT ICE ergibt eine unerwar-
tet luftige, weiche, zartschmelzende
und absolut kristallfreie Glace.

/

Man begreift, dass das rahmige SOFT
ICE in Amerika nicht nurals Leckerei,
sondern als leichtes, nahrhaftes Nah-
rungsmittel betrachtet wird.

fir die wirtschaftlichste Herstel-
lung des beliebten amerikanischen
SOFT ICE und von feinstem Nor-
mal-Els.

5 verschiedene Stand- und Tisch-
dell i

St

von 18 bis 54 kg.

Einfachste Bedienung! Kein Mi-
schen, keine Zugaben, daher kein
geschultes Personal nétig.

Keine Lagerung, kein Verderb,
automatischer Nachschub des fi
fertigen Mix.

Volumenzunahme der Glace in der
Gefrierkammer regulierbar (50 bis
90%1).

Gerduscharme wasser- oder luft-
gekiihlte Kompressoren.

Entnahme portionenweise beliebig
in Coupes, Cornets usw.

Referenzen stehen zur Verfiigung.
Vorfiihrung jederzeit.

Gegenwirtig noch kurzfristige Lie-
ferung méglich. Vorteilhafte
Preise!

Individuelle, fachménnische Bera-
tung und Betreuung durch die
schweizerische Generalvertretung
der italienischen CARPIGIANI-
Werke:

Rohr-Réthelin +Co

Bern, Neuengass-Passage 3
Telephon (031) 914 55
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1 Geschirrspilmaschine marke HoBART, Typ AM7, nur 3 Jahre ge-

braucht (Neupreis ca. Fr. 7500.—) Occasionspreis Fr. 3500.—

1 Geschirrspilmaschine wvarke HoBART, Typ UM-P

Occasionspreis Fr. 1800.—

1 Wintschaftsherd (15070 cm, kombiniert fir Elektro-, Kohlen- und Holz-
beheizung, 3 Elektrokochplatten 15, 18 und 22 cm @, 1 Elektrobackofen mit Ther-
mostat, Heizplatte 5365 cm, 1 Backofen fiir Holz- und Kohlenbeheizung und
Wasserschiff. Occasionspreis Fr. 1950.—

Butte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

1 Wirtschaftsherd 12354 cm, kombiniert fiir Elektro-, Kohlen- und Holz-
beheizung, 2 Elektrokochplatten 15 und 18 cm @, 1 Elektrobackofen mit Thermo-
stat, Heizplatte 52,5x54 cm, 1 Backofen fiir Holz- und Kohlenbeheizung und
Wasserschiff. i Occasionspreis Fr. 980.—

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

das Ly/;ez[a/gauo ﬁ?z j&lezﬁe(/aq[

Bitte wenden Sie sich ffir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

l |'|IIIIS|IIIII-GBSChiﬂ'W(ISChmuSChine Marke General-Electric, general-

revidiert. Occasionspreis Fr. 1550.—

Génnen Sie lhren Gasten das
1
Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14 Bessere!
Telephon (071) 221501
Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603 Ende SAFFA werden nachstehende neuwertige Maschinen und Apparate preis-

giinstig bis zu 35% Ermassigung abgegeben:

5 MEIKO-Geschirrwasch- und -Spiilmaschinen

in verschiedenen Gréssen

Tiefgekihlte Fruchtséfte
LIBBY'S sind ernte-
frisch und mit Ausnah-
me der Konzentration in
keiner Weise behandelt.
Sie sind gesu'nd. weil
reichan Vitaminen A+C
und beliebt als erfri-
schende Durstlgscher.

Bonne Occasion!

A vendre cause double emploi

Eleischschneid hi

, Hocker-Kocher mit dazugehérendem Kessel,

machine a Iaver suhullhess Kippl:r_atpfannen, Grills, friteusen._,' Brat- und Backofen, Kartoffelschil-

, Universalkii

Lassen Sie lhre Gaste

goz ou bois (10 drape), tambour rond. Bon état, auswihlen:
L R i
T41. (621) 63814, Hétel gazni Tilda, Montreux, Verlangen Sie bitte unverbindlich Unterlagen!

LIBBY'S Orangensaft tiefgekiihlt
. LIBBY'S Zitronensaft tiefgekiihlt
WENN le Y4 U R1 c H LIBBY'S Grapefruitsaft tiefgekiihlt

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kaufen su-

chen, dann hilft Ihnen ein Inserat in der Hotel-Revue. Seefeldstrasse 45

Tel. (051) 348866

Telephon (031) 22735

ED. HILDEBRAND ING.

Zu kaufen gesucht

HANS GIGER & (0.
OCCIISIOIIS-WII(I!IB P I | Inserigren bringt Gewinn BERN

(Berkel 5-10 kg). — Offerten an Hotel Weisses BERL'" e rca

Kreuz/Schweizexhol, Flielen, Tel. (044)217 18. Zur Int. Gastwirte- u. Konditoren-

A vendre
dans les Alpes vaudoises

Hotel - Restaurant - Tea-Room - Café

10 chambres (16 lits), avec eau courante. Chauf-
fage général au mazout. Belle installation. Grandes
terrasses. Situation trés favorable. Téléphérique.
Clientéle assurée. Affaire intéressante pour pre-
neur actif et bon chef de cuisine. — S'adresser
Agence immobilidre Maurice Genton, rue de
la_Paix 4, Lausanne.

fachmesse 1958
Zum Saisonabschluss organisieren wir noch vom 22. bis
27. Oktober und vom 29. Oktober bis 4. November 1958
isen mit Pullman-Car, Schlaf-
fauteuils, Bar und Klimaanlage etc.
4 volle Tage in Berlin
gefiihrte Rundfahrten in West und Ost, giiltiger Pass nétig,
Visa wird durch uns besorgt. Bereits iiber 50 Reisen
ausgefiihrt. Nur Fahrt Fr. 130.—, inkl. Hotelzimmer und!

die ideale Bettwésche,
wenn unsere seit vielen
Jahren bewihrte Quali-
tat gewdhlt wird.

Bitte Prospekt mit Mu-
stern verlangen.

'CULINAT’

Die herrliche

Trockenwiirze

Letzte Reisen: Badeferien in Spanien
29. Sept. und 13. Okt. je 2 Wochen Fr. 298.—/385.— pauschal.

Frithzeitige Anmeldung erbeten an: Fr
Reisebiiro, Be z
(051) 252200 (durchgehend). Programme gratis.

Frithstiick Fr. 170.—.

Autoreisen,
lirich. Telephon

ethovenstrasse 49,

Zur gefl. Votiznahme !
Inseraten-Auftrage be-
liebe man bitte an die
Administration, nicht
an dle Redaktion zu

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift
Ziirich, Pelikanstrasse

zur

Aromatisierung und Verfeinerung
aller Speisen!

Ein Spitzenprodukt der

LUCUL-Nahrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

Telephon (051) 467294

Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wirze

richten.

RWD-KS-Kartoffelschal-

100 kg Std.-Leistung Fr. 850.-
5 Standermodelle '/;-2 PS,

Fr. 1350.-

maschinen, 1 Tischmodell, /s PS,

200-2000 kg Std.-Leistung, ab

Telephon 051/250093 36

Die leistungs-

fahigen
RWD

RWD-Imperator-Universal-
kiichenmaschine (Tischmodell)
1,5 PS, 20 I-Kessel,
Zusatzaggregate zum Riihren
und Schlagen, zum Schneiden
und Reiben, Passieren,

Mahlen und Hacken, Fr. 4600.-

|

RWD-Media (Wandmodell)
die platzsparende Universal-
kiichenmaschine, '/; PS,
2stufiges Planetenrihrwerk mit
15 I-Kessel, mit Fleischwolf
Fr.1900.-

Komb. Rihr-, Schneid- und

Kuchen- inkl. 3 Aggregate Passiermaschine Fr. 650.-
A Tische mit Inlaid, Formica oder
maschinen Chromstahiblatt ab Fr. 340.-

Der erfahrens
Stuhlbauer weiB,
daB seine Arheit
auf den anatomi-
schen Gesstzen
des Sitzens ba-
sieren muf. Die
Horgen - Glarus -
Sthhle vereini-
gen diese Geset-
ze und zeichnen
sich aus durch
Formschinheit
und Soliditdt.

Die RWD-Kiichenmaschinen
ersetzen Ihnen das fehlende
Kiichenpersonal

Verkauf durch gute
Fachgeschiifte

HORGEN—GLARLS

AG. MOBELFABRIK HORGEN-GLARUS IN GLARUS

RWD Reppisch-Werk AG
Dietikon-Zilrich Tel.051/918103

Tel. (058) 52081




	

